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Amendamentul 8
Sahra Wagenknecht

Propunere de directiva — act de modificare
Considerentul 3a (nou)

Text propus de Comisie

Amendamentul 9
Sahra Wagenknecht

Propunere de directiva — act de modificare
Considerentul 4a (nou)

Text propus de Comisie

AM\712304RO.doc
Traducere externa

Amendament

(3a) Uniunea Europeanda depune eforturi
de a asigura, pdnd in anul 2020, o
pondere de 20% a surselor de energie
regenerabila in consumul total de energie.
In vederea realizarii acestui obiectiv
trebuie sd se depund toate eforturile
pentru a da prioritate acestui tip de
producere a energiei, oriunde este posibil.

Or. de

Amendament

(4a) In multe state membre, pietele de
energie sunt dominate de marii
participanti de pe piata. Autorititile de
reglementare ar trebui sa fie inzestrate cu
competente prin care sd constate pozitia
dominantd pe piati a unei intreprinderi
de electricitate si sa se preocupe astfel
incdt cota unei astfel de intreprinderi pe
Ppietele respective sa fie limitatd pe termen
mediu la 20%.

Or. de
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Amendamentul 10
Sahra Wagenknecht

Propunere de directiva — act de modificare

Considerentul 5a (nou)

Text propus de Comisie

Amendamentul 11
Bernhard Rapkay, Robert Goebbels

Propunere de directiva — act de modificare

Considerentul 7

Text propus de Comisie

(7) Separarea efectiva poate fi asigurata
doar prin eliminarea stimularii intrinseci a
intreprinderilor integrate pe verticald de a
exercita o discriminare asupra
concurentilor In ceea ce priveste accesul la
retea si investitiile. Separarea proprietatii,
care implicd desemnarea proprietarului
retelei ca operator de retea, independent de
orice interese legate de furnizare si
productie, reprezintd, in mod clar,
modalitatea cea mai eficienta §i mai
sigurd de solutionare a conflictului inerent
de interese si de a garanta siguranta
aproviziondrii. Din acest motiv, n rezolutia
sa referitoare la perspectivele privind
pietele interne de gaz si de energie
electricd, adoptata la 10 iulie 2007,
Parlamentul European a considerat
separarea proprietatii la nivelul
transportului ca fiind instrumentul cel mai
eficient de promovare a investitiilor In

PE402.861v01-00

Amendament

(5a) Pentru asigurarea securitatii operarii
retelei, stimularea investitiilor in
infrastructura retelelor si inlesnirea
accesului liber, nediscriminatoriu, la
retea, retelele de energie ar trebui sa fie
trecute in proprietate publica.

Or. de

Amendament

(7) Separarea efectiva poate fi asigurata
doar prin eliminarea stimularii intrinseci a
intreprinderilor integrate pe verticala de a
exercita o discriminare asupra
concurentilor In ceea ce priveste accesul la
retea si investitiile. Separarea proprietatii,
care implicd desemnarea proprietarului
retelei ca operator de retea, independent de
orice interese legate de furnizare si
productie, reprezinta o modalitate eficientd
si sigurd de solutionare a conflictului
inerent de interese si de a garanta siguranta
aproviziondrii. Din acest motiv, In rezolutia
sa referitoare la perspectivele privind
pietele interne de gaz si de energie
electrica, adoptata la 10 iulie 2007,
Parlamentul European a considerat
separarea proprietatii la nivelul
transportului ca fiind instrumentul cel mai
eficient de promovare a investitiilor In
infrastructuri, intr-un mod
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infrastructuri, intr-un mod
nediscriminatoriu, precum $i a unui acces
echitabil la retea pentru operatorii nou
intrati §i a transparentei pietei. Prin urmare,
statelor membre trebuie sa li se solicite sa
garanteze cd aceeasi persoana sau aceleasi
persoane nu are (au) dreptul de a exercita
controlul, inclusiv sub forma drepturilor de
blocare in calitate de actionari minoritari a
deciziilor de importanta strategicd, cum ar
fi investitiile, asupra unei intreprinderi
active in domeniul productiei sau In
domeniul furnizarii si In acelasi timp de a
avea vreun interes sau de a exercita vreun
drept asupra vreunui operator de sisteme de
transport sau asupra vreunui sistem de
transport. In mod reciproc, controlul asupra
unui operator de sistem de transport nu este
compatibil cu detinerea de interese sau cu
exercitarea de drepturi asupra vreunei
intreprinderi de furnizare.

nediscriminatoriu, precum $i a unui acces
echitabil la retea pentru operatorii nou
intrati §i a transparentei pietei. Prin urmare,
statelor membre trebuie sa li se solicite sa
garanteze cd aceeasi persoana sau aceleasi
persoane nu are (au) dreptul de a exercita
controlul, inclusiv sub forma drepturilor de
blocare in calitate de actionari minoritari a
deciziilor de importanta strategicd, cum ar
fi investitiile, asupra unei intreprinderi
active in domeniul productiei sau In
domeniul furnizarii si In acelasi timp de a
avea vreun interes sau de a exercita vreun
drept asupra vreunui operator de sisteme de
transport sau asupra vreunui sistem de
transport. In mod reciproc, controlul asupra
unui operator de sistem de transport nu este
compatibil cu detinerea de interese sau cu
exercitarea de drepturi asupra vreunei
intreprinderi de furnizare.

Or. de

Justificare

Nu este corect ca separarea proprietatii este calea cea mai simpla si mai rapida de a garanta
siguranta aprovizionarii. Siguranta aprovizionarii este legata de conditii substantial mai
diverse, cum ar fi, de exemplu, un nivel corect de reglementare. Si dupa o separare a
proprietatii, reteaua ramdne un monopol natural care trebuie sd fie reglementat.

Amendamentul 12
Bernhard Rapkay, Robert Goebbels

Propunere de directiva — act de modificare

Considerentul 10a (nou)

Text propus de Comisie

AM\712304RO.doc
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Amendament

(10a) Respectarea dispozitiilor privind
separarea juridicd efectiva i eficientd,
poate permite intreprinderilor integrate pe
verticala sd-si mentind dreptul de
proprietate asupra activelor retelei,
asigurdnd, in acelagi timp, o separare
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eficientd a intereselor, cu conditia ca
intreprinderea de retea sa desfdsoare toate
activitdtile specifice unui operator de
retea i cu conditia punerii in aplicare a
unor reglementari detaliate si a unor
mecanisme de supraveghere normativa
extensive.

Or. de

Justificare

Statelor membre trebuie sa li se ofere o a treia optiune practica care sa nu reprezinte o
interventie grava in structurile de proprietate din statele membre si sa inlesneasca
intreprinderilor integrate pe verticala sa opereze in continuare reteaua in asociere, in
conditiile respectarii unor conditii si obligatii stricte.

Amendamentul 13
Christian Ehler

Propunere de directiva — act de modificare

Considerentul 11

Text propus de Comisie

(11) In cazul in care intreprinderea
proprietara a unui sistem de transport face
parte dintr-o intreprindere integrata pe
verticala, statele membre trebuie sa aiba
posibilitatea de a opta intre separarea
proprietdtii si, ca derogare, infiintarea de
operatori de sistem independenti de
interesele legate de furnizare §i de
productie. Eficienta deplind a solutiei
operatorilor independenti de sistem
trebuie garantata prin intermediul unor
norme suplimentare specifice. In vederea
protejarii pe deplin a intereselor
actionarilor la intreprinderile integrate pe
verticala, statele membre trebuie sd poata
opta, de asemenea, pentru punerea in
aplicare a separarii proprietatii fie prin
cesiune directd, fie prin divizarea
actiunilor intreprinderii integrate in
actiuni ale intreprinderii care exploateazd

PE402.861v01-00

Amendament

(11) In cazul in care intreprinderea
proprietara a unui sistem de transport face
parte dintr-o intreprindere integrata pe
verticala, statele membre trebuie sa aiba
posibilitatea de a opta intre diferite
variante.

AM\712304RO.doc
Traducere externa



reteaua si actiuni ale intreprinderii care
desfasoara activitdtile de furnizare §i
productie, cu conditia respectarii
obligatiilor care rezultd in urma separarii
proprietdtii.

Or. de

Justificare

Introducerea de masuri noi pentru finalizarea pietei interne de energie electrica.

Amendamentul 14
Bernhard Rapkay, Robert Goebbels

Propunere de directiva — act de modificare

Considerentul 11

Text propus de Comisie

(11) In cazul in care intreprinderea
proprietara a unui sistem de transport face
parte dintr-o intreprindere integrata pe
verticala, statele membre trebuie sa aiba
posibilitatea de a opta intre separarea
proprietatii §i, ca derogare, infiintarea de
operatori de sistem independenti de
interesele legate de furnizare si de
productie. Eficienta deplind a solutiei
operatorilor independenti de sistem trebuie
garantata prin intermediul unor norme
suplimentare specifice. In vederea
protejarii pe deplin a intereselor
actionarilor la intreprinderile integrate pe
verticala, statele membre trebuie sa poata
opta, de asemenea, pentru punerea in
aplicare a separdrii proprietatii fie prin
cesiune directa, fie prin divizarea actiunilor
intreprinderii integrate in actiuni ale
intreprinderii care exploateaza reteaua si
actiuni ale intreprinderii care desfasoara
activitatile de furnizare si productie, cu
conditia respectdrii obligatiilor care rezulta
in urma separdrii proprietatii.

AM\712304RO.doc
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Amendament

(11) In cazul in care intreprinderea
proprietara a unui sistem de transport face
parte dintr-o intreprindere integrata pe
verticala, statele membre trebuie sa aiba
posibilitatea de a opta intre separarea
proprietdtii, infiintarea de operatori de
sistem independenti de interesele legate de
furnizare si de productie §i o separare
Jjuridica eficientd si efectiva a operatorilor
de sistem de transport. Eficienta deplind a
solutiei operatorilor independenti de sistem
trebuie garantatd prin intermediul unor
norme suplimentare specifice. In vederea
protejarii pe deplin a intereselor
actionarilor la intreprinderile integrate pe
verticala, statele membre trebuie sd poata
opta, de asemenea, pentru punerea in
aplicare a separdrii proprietatii fie prin
cesiune directa, fie prin divizarea actiunilor
intreprinderii integrate in actiuni ale
intreprinderii care exploateaza reteaua si
actiuni ale intreprinderii care desfasoara
activitatile de furnizare si productie, cu
conditia respectdrii obligatiilor care rezulta
in urma separdrii proprietatii.
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Or. de

Justificare

Statelor membre trebuie sa li se ofere o a treia optiune practica care sa nu reprezinte o
interventie grava in structurile de proprietate din statele membre si sa inlesneasca
intreprinderilor integrate pe verticala sa opereze in continuare reteaua in asociere, in
conditiile respectarii unor conditii si obligatii stricte.

Amendamentul 15
Christian Ehler

Propunere de directiva — act de modificare

Considerentul 20
Text propus de Comisie

Inainte de adoptarea de citre Comisie a
orientdrilor care definesc cerintele in
materie de evidentd a datelor, Agentia
pentru cooperarea autoritatilor de
reglementare Tn domeniul energetic si
Comitetul autoritatilor europene de
reglementare a pietelor valorilor mobiliare
(CESR) trebuie sa coopereze in scopul
investigarii si acordarii de consultanta
Comisiei cu privire la continutul
respectivelor orientdri. Agentia si
Comitetul trebuie sa coopereze, de
asemenea, in scopul analizarii $i acordarii
de consultanta cu privire la necesitatea de a
supune tranzactiile cu contracte de
furnizare de energie electrica si cu derivate
energetice unor anumite obligatii de
transparentd inainte si/sau dupa
tranzactionare si cu privire la continutul
respectivelor obligatii.

Amendament

Inainte de adoptarea orientirilor care
definesc cerintele in materie de evidenta a
datelor, Agentia pentru cooperarea
autoritatilor de reglementare in domeniul
energetic si Comitetul autoritatilor
europene de reglementare a pietelor
valorilor mobiliare (CESR) trebuie sa
coopereze 1n scopul investigarii si acordarii
de consultantd cu privire la continutul
respectivelor orientdri. Agentia si
Comitetul trebuie sa coopereze, de
asemenea, in scopul analizarii $i acordarii
de consultanta cu privire la necesitatea de a
supune tranzactiile cu contracte de
furnizare de energie electrica si cu derivate
energetice unor anumite obligatii de
transparentd inainte si/sau dupa
tranzactionare si cu privire la continutul
respectivelor obligatii.

Or. de

Justificare

Prin aceasta propunere trebuie sa se asigure ca orientarile sa fie adoptate de catre
Parlament si Consiliu, prin procedura ordinarad. Transmiterea de competente Comisiei
trebuie sa se mentina la nivelul unor eventuale adaptari necesare.

PE402.861v01-00
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Amendamentul 16
Sahra Wagenknecht

Propunere de directiva — act de modificare
Considerentul 21a (nou)

Text propus de Comisie

Amendamentul 17
Andrea Losco

Propunere de directiva — act de modificare
Considerentul 22a (nou)

Text propus de Comisie

AM\712304RO.doc 9/87
Traducere externa

Amendament

(21a) Pentru a combate problema lipsei de
acces la energie din cauza sardciei, statele
membre ar trebui si elaboreze programe
de actiune nationale, care sd garanteze
aprovizionarea cu energie a
consumatorilor vulnerabili. In acest sens
este nevoie de o abordare integratd care
sd cuprindd atdt tarife sociale, cat si
imbunatatiri ale eficientei energiei in
cladirile de locuinte. Aceasta directiva ar
trebui sa creeze cel putin premisa pentru o
avantajare, in cadrul modelului de
stabilire a pretului, a consumatorilor
vulnerabili.

Or. de

Amendament

(22a) Cooperarea regionala ar trebui sd
fie dezvoltati suplimentar pentru a realiza
o retea europeand de distributie a energiei
electrice pe deplin integratd, care sa
permita ca pietele nationale de energie
electrica din Uniunea Europeand sd fie
reunite.

Or. en

PE402.861v01-00
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Justificare

O retea cu adevarat europeana de distributie a energiei electrice trebuie sa fie obiectivul
prezentei directive §i, ca atare, legarea acestor regiuni reprezintd un pas vital.

Amendamentul 18
Christian Ehler

Propunere de directiva — act de modificare
Considerentul 27

Text propus de Comisie Amendament

(27) Este necesar sa se acorde Comisiei eliminat
competenta, in special, de a adopta
orientdrile necesare pentru asigurarea
gradului minim de armonizare necesar in
vederea realizarii obiectivului Directivei
2003/54/CE. Intrucit mésurile respective
au un domeniu general de aplicare §i
vizeazd completarea Directivei
2003/54/CE prin adaugarea unor
elemente neesentiale, acestea trebuie
adoptate in conformitate cu procedura de
reglementare cu control prevazuti la
articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

Or. de

Justificare

Prin aceasta propunere trebuie sa se asigure ca orientarile sa fie adoptate de catre
Parlament si Consiliu, prin procedura ordinara. Transmiterea de competente Comisiei
trebuie sa se mentina la nivelul unor eventuale adaptari necesare.

Amendamentul 19
Benoit Hamon

Propunere de directiva — act de modificare
Articolul 1 — punctul 1a (nou)

Directiva 2003/54/CE

Articolul 3 — alineatul 2

PE402.861v01-00 10/87 AM\712304RO.doc
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Text propus de Comisie

Amendament

la. La articolul 3 alineatul (2) se
inlocuieste cu urmdtorul text:

»(2) Tindnd seama pe deplin de
dispozitiile pertinente din tratat, in
special articolul 86, statele membre pot
impune intreprinderilor din sectorul
energiei electrice, in interesul economic
general, obligatii de serviciu public
referitoare la securitate, inclusiv
securitatea aprovizionarii, regularitatea,
calitatea si pretul furnizarilor, precum si
protectia mediului, inclusiv eficienta
energetica si protectia climei. Aceste
obligatii trebuie sa fie clar definite,
transparente, nediscriminatorii si
verificabile si trebuie sa garanteze
egalitatea accesului intreprinderilor de
energie electrica din UE la consumatorii
nationali. In special, aceste obligatii pot
lua forma unei reglementdari a preturilor
la furnizare, inclusiv stabilirea unui pret
maxim pentru furnizarea de energie
electricd clientilor finali. in ceea ce
priveste securitatea aprovizionarii si
eficienta energetica/gestionarea cererii,
precum si pentru realizarea obiectivelor
de protectie a mediului mentionate la
prezentul alineat, statele membre pot
pune in aplicare o planificare pe termen
lung, ludnd in considerare posibilitatea
accesului la retea a tertilor.”

Or. fr

Justificare

Este important sa fie protejata in mod explicit capacitatea statelor membre de a reglementa
pretul de furnizare a unui serviciu esential cum este energia electricd. In configurarea
legislatiilor europene in materie de telefonie mobila, statele membre trebuie sa poata, in
special, sa stabileasca un pret maxim pentru furnizarea de energie electrica clientilor finali.

AM\712304RO.doc
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Amendamentul 20
Heide Riihle, Alain Lipietz

Propunere de directiva — act de modificare
Articolul 1 — punctul 1a (nou)

Directiva 2003/54/CE

Articolul 3 — alineatul 2 (nou)

Text propus de Comisie

Amendament

la. Articolul 3 alineatul (2) se inlocuieste
cu urmadtorul text:

,»2. Tinand seama pe deplin de
dispozitiile pertinente din tratat, in
special articolul 86, statele membre pot
impune intreprinderilor din sectorul
energiei electrice, In interesul economic
general, obligatii de serviciu public
referitoare la securitate, inclusiv
securitatea aprovizionarii, regularitatea,
calitatea si pretul furnizarilor, precum si
protectia mediului, inclusiv eficienta
energetica, obiectivele comunitare pentru
folosirea energiei regenerabile si
protectia climei. Aceste obligatii trebuie
sa fie clar definite, transparente,
nediscriminatorii si verificabile si
trebuie sa garanteze egalitatea accesului
intreprinderilor de energie electrica din
UE la consumatorii nationali. in ceea ce
priveste securitatea aprovizionarii si
eficienta energetica/gestionarea cererii,
precum si pentru realizarea obiectivelor
de protectie a mediului §i privind energia
regenerabild mentionate la prezentul
alineat, statele membre pot pune in
aplicare o planificare pe termen lung,
luind in considerare posibilitatea
accesului la retea a tertilor.

Or. en

Justificare

Propunerea de a adopta obiective obligatorii pentru folosirea energiei regenerabile, in
pondere de 20% pdna in 2020, necesita actiuni specifice in sectorul energiei electrice, care

pot fi diferite de cele privind protectia mediului.
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Amendamentul 21
Sahra Wagenknecht

Propunere de directiva — act de modificare
Articolul 1 — punctul 1a (nou)

Directiva 2003/54/CE

Articolul 3 — alineatul 5 — paragraful 1a (nou)

Text propus de Comisie

Amendamentul 22
Bernhard Rapkay, Robert Goebbels

Propunere de directiva — act de modificare
Articolul 1 — punctul 2

Directiva 2003/54/CE

Articolul 3 — alineatul 10

Text propus de Comisie

2. La articolul 3 se adauga alineatul (10)
dupd cum urmeaza:

»(10) Comisia poate adopta orientdrile
necesare pentru punerea in aplicare a
prezentului articol. Aceastd masurd, care
are scopul de a modifica anumite
elemente neesentiale din prezenta
directivi prin completarea acesteia, se
adoptd in conformitate cu procedura de

AM\712304RO.doc
Traducere externa

13/87

Amendament

la. La articolul 3 alineatul (5), se adauga
urmatorul paragraf:

»Pentru a combate problema lipsei de
acces la energie din cauza sardciei, statele
membre trebuie sa garanteze dreptul
tuturor gospodadriilor la aprovizionarea cu
electricitate. Consumatorilor vulnerabili
ar trebui sa li se ofere tarife sociale;
restantele la plata sau incapacitatea de
plata nu ar trebui sda duca la deconectarea
de la reteaua de energie electrica pentru
consumatorii vulnerabili.”

Or. de

Amendament

eliminat

PE402.861v01-00
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reglementare cu control prevazuti la
articolul 27b alineatul (3).”

Or. de

Justificare

Obligatiile privind interesul general sunt deja reglementate in directiva valabila in prezent.

Orientarile Comisiei nu au sens in acest context.

Amendamentul 23
Christian Ehler

Propunere de directiva — act de modificare

Articolul 1 — punctul 2
Directiva 2003/54/CE
Articolul 3 — alineatul 10

Text propus de Comisie

,»(10) Comisia poate adopta orientarile
necesare pentru punerea in aplicare a
prezentului articol. Aceastd masura, care
are scopul de a modifica anumite elemente
neesentiale din prezenta directiva prin
completarea acesteia, se adoptdi in
conformitate cu procedura de reglementare
cu control prevazuta la articolul 27b
alineatul (3).”

Amendament

,»(10) Comisia poate modifica orientarile
necesare pentru punerea in aplicare a
prezentului articol. Aceastd masura, care
are scopul de a modifica anumite elemente
neesentiale din prezenta directiva prin
completarea acesteia, se modifica in
conformitate cu procedura de reglementare
cu control prevazuta la articolul 27b
alineatul (3).”

Or. de

Justificare

Prin aceasta propunere trebuie sa se asigure ca orientarile sa fie adoptate de catre
Parlament si Consiliu, prin procedura ordinarad. Transmiterea de competente Comisiei
trebuie sa se mentina la nivelul unor eventuale adaptari necesare.

PE402.861v01-00
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Amendamentul 24
Heide Riihle, Alain Lipietz

Propunere de directiva — act de modificare
Articolul 1 — punctul 2

Directiva 2003/54/CE

Articolul 3 — alineatul 10a (nou)

Text propus de Comisie Amendament

(10a) Pentru a echilibra impactul negativ
al liberalizarii fata de folosirea eficientd a
energiei electrice, statele membre trebuie
sd se asigure cda minim 2% din totalul
veniturilor provenite din energia electricd
de la consumatorii casnici se alocd pentru
a finanta eficienta energeticd si
programele de masuri privind politica
asupra cererii pentru consumatorii
casnici. Intreprinderile din domeniul
energiei electrice private si publice,
companiile de servicii energetice,
organismele regionale i locale, precum i
organizatiile neguvernamentale pot
solicita astfel de finantari pentru a
(co)finanta promovarea unor programe
de eficientd energeticd pentru
consumatorii casnici, pundnd accentul pe
consumatorii vulnerabili. Gestionarea §i
detaliile privind atribuirea finantdrilor
trebuie sa fie decise in conformitate cu
principiul subsidiaritatii.

Or. en

Justificare

Exista tendinta pe piata liberalizatd a energiei electrice de crestere a cererii de energie
electrica. Deoarece costurile operationale pentru introducerea serviciilor de energie
electrica eficienta pentru consumatorii casnici sunt mai mari decadt pentru consumatorii mai
importanti de energie electrica, modul cel mai potrivit de a promova eficienta energiei
electrice la acest nivel il reprezinta crearea unui fond. Acest tip de instrument a avut rezultate
extrem de pozitive in Danemarca, Regatul Unit, Olanda si o parte din SUA, in ceea ce
priveste protectia mediului, reducerea globala a costurilor pentru consumatori i societate ca
intreg si crearea de locuri de munca.
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Amendamentul 25
Jean-Paul Gauzes

Propunere de directiva — act de modificare

Articolul 1 — punctul 3
Directiva 2003/54/CE
Articolul 5a

Text propus de Comisie

Statele membre coopereaza intre ele in
vederea integrarii pietelor lor nationale cel
putin la nivel regional. Statele membre
promoveazd, in special, cooperarea
operatorilor de retea la nivel regional si
incurajeaza coerenta cadrului lor juridic si
de reglementare. Zona geograficd acoperita
de cooperarile regionale trebuie sa respecte
definitia datd de catre Comisie zonelor
geografice in conformitate cu articolul 2h
alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr.
1228/2003 al Parlamentului European si al
Consiliului din 26 iunie 2003 privind
conditiile de acces la retea pentru
schimburile transfrontaliere de energie
electrica.

Amendament

Autoritatile si autoritdtile de reglementare
ale statelor membre coopereaza intre ele in
vederea integrarii pietelor lor nationale cel
putin la nivel regional. Ele asigurd, in
special, cooperarea operatorilor de retea la
nivel regional si incurajeaza convergenta si
coerenta cadrului lor juridic si de
reglementare. Zona geografica acoperitd de
cooperarea regionala trebuie sd respecte
definitia datd de catre Comisie zonelor
geografice in conformitate cu articolul 2h
alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr.
1228/2003 al Parlamentului European si al
Consiliului din 26 iunie 2003 privind
conditiile de acces la retea pentru
schimburile transfrontaliere de energie
electrica.

Or. en

Justificare

Directiva ar trebui sa promoveze initiativele regionale pentru integrarea pietei ca un pas
intermediar indispensabil in realizarea unei piete europene unice de energie electrica.

Initiative cum ar fi cuplarea pietelor de energie electrica intre Belgia, Olanda, Luxembourg,
Franta si Germania favorizeaza competitia §i siguranta aprovizionarii, prin optimizarea
folosirii infrastructurii, o mai mare transparenta si lichiditate a pietei. Obiectivul este, in mod
esential, stabilirea unei piete europene unice de energie electrica.

Amendamentul 26
Christian Ehler

Propunere de directiva — act de modificare

Articolul 1 — punctul 3
Directiva 2003/54/CE
Articolul 5a
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Text propus de Comisie

Statele membre coopereaza intre ele in
vederea integrarii pietelor lor nationale cel
putin la nivel regional. Statele membre
promoveaza, in special, cooperarea
operatorilor de retea la nivel regional si
incurajeaza coerenta cadrului lor juridic si
de reglementare. Zona geograficda
acoperitd de cooperarile regionale trebuie
sa respecte definitia datd de catre Comisie
zonelor geografice in conformitate cu
articolul 2h alineatul (3) din
Regulamentul (CE) nr. 1228/2003 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 26 iunie 2003 privind conditiile de
acces la retea pentru schimburile
transfrontaliere de energie electrica.

Amendament

1. Statele membre coopereaza intre ele in
vederea integrarii pietelor lor nationale cel
putin la nivel regional. Statele membre
promoveaza, in special, cooperarea
operatorilor de retea la nivel regional si
incurajeaza coerenta cadrului lor juridic si
de reglementare.

Or. en

Justificare

Coordonatorii regionali ar putea juca un rol important in facilitarea dialogului intre statele
membre, in special referitor la investitiile transfrontaliere.

Amendamentul 27
Christian Ehler

Propunere de directiva — act de modificare

Articolul 1 — punctul 3
Directiva 2003/54/CE
Articolul 5a — alineatul 1a (nou)

Text propus de Comisie

AM\712304RO.doc
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(1a) La cererea comund a statelor
membre intre care cooperarea la nivel
regional a intdmpinat dificultati
semnificative, Comisia poate desemna un
coordonator regional, in acord cu toate
statele membre implicate.
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Or. en

Justificare

Coordonatorii regionali ar putea juca un rol important in facilitarea dialogului intre statele
membre, in special referitor la investitiile transfrontaliere.

Amendamentul 28
Christian Ehler

Propunere de directiva — act de modificare
Articolul 1 — punctul 3

Directiva 2003/54/CE

Articolul 5a — alineatul 1b (nou)

Text propus de Comisie Amendament

(1b) Coordonatorul regional promoveazd,
la nivel regional, cooperarea autoritdtilor
de reglementare i a oricaror alte
autoritati publice competente, operatori de
retea, schimburi de energie, utilizatori ai
retelei de distributie si parti implicate pe
piata. In special, el sau ea:

(a) promoveazd noi investitii eficiente in
interconexiuni. Pentru aceasta, el sau ea
ii asistd pe operatorii sistemului de
transmitere in elaborarea planurilor
pentru interconexiune regionald §i isi
aduce contributia la coordonarea
deciziilor lor privind investitiile si, acolo
unde este cazul, privind procedura de
deschidere a campaniei.

(b) promoveazi folosirea eficientd si
sigurd a retelelor. Pentru aceasta, el sau
ea contribuie la coordonarea dintre
operatorii sistemului de transmitere,
autoritdtile nationale de reglementare si
alte autoritati publice nationale
competente prin elaborarea unei alocari
comune si a unor mecanisme de protectie
comune.

(c) prezintd un raport anual Comisiei si
statelor membre implicate privind
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progresul realizat in regiune si
dificultitile sau obstacolele care ar putea
intdrzia progresul.

Or. en

Justificare

Aceasta constituie o cale suplimentara in atingerea obiectivului privind piata unica.
Coordonatorii regionali ar putea juca un rol important in facilitarea dialogului intre statele
membre, in special referitor la investitiile transfrontaliere.

Amendamentul 29
Heide Riihle, Alain Lipietz

Propunere de directiva — act de modificare
Articolul 1 — punctul 3a (nou)

Directiva 2003/54/CE

Articolul 7a (nou)

Text propus de Comisie Amendament

3a. Se insereazd urmdtorul articol (7a):
Articolul 7a

Interzicerea noilor capacitaiti care emit
niveluri ridicate de dioxid de carbon

In indeplinirea cerintelor articolelor

6 si 7, statele membre nu autorizeazd
niciun fel de capacitate noud, daca o
asemenea capacitate ar conduce, in
timpul functiondrii, la emisii de dioxid de
carbon mai mari de [XXX] grame per
kWh de energie electrica produsa.

Or. en

Justificare

Revizuirea Stern din 2006 a concluzionat ca neindeplinirea adecvata a stabilizarii
concentratiilor de gaz cauzate de efectul de sera din atmosfera ar putea conduce la pierderea
a cel putin 20% din produsul intern brut (PIB) mondial. O asemenea pierdere ar insemna
impacturi negative substantiale asupra functionarii pietei interne §i, in acest sens, ar fi in
contradictie cu sarcina principala a Comunitatii asa cum este stabilita prin articolul 2 din
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Tratat. De aceea, noile capacitati productive cu niveluri ridicate de emisii de CO2 per
unitatea de productie trebuie sa fie interzise.

Amendamentul 30
Christian Ehler

Propunere de directiva — act de modificare
Articolul 1 — punctul 4
Directiva 2003/54/CE

Articolul 8 — alineatul 1a (nou)
Text propus de Comisie Amendament

(1a) Pentru a asigura independenta
operatorilor sistemului de transport,
statele membre se asigurd ci dela ...*
intreprinderile integrate pe verticala igi
desfdsoard activitatea in conformitate cu
articolul 8 alineatul (1a) literele (a) - (d)
privind separarea proprietatii (SP),
articolul 10 privind operatorii
independenti de sistem (OIS) sau articolul
8c privind separarea efectiva si eficientd
(SEE).

* data transpunerii plus un an

Or. en

Justificare

Prezentul amendament introduce separarea efectiva i eficientd ca alternativa la separarea
proprietatii si OIS (operatori independenti de sistem). Asigura separarea efectiva a
operatorilor de sisteme de transport, fara a incalca dreptul de proprietate i fard a cauza
vdnzarea la licitatie, fie a sistemului de transport, fie a productiei de energie.

Amendamentul 31
Bernhard Rapkay, Robert Goebbels

Propunere de directiva — act de modificare
Articolul 1 — punctul 4

Directiva 2003/54/CE

Articolul 8 — alineatul -1a (nou)
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Text propus de Comisie Amendament

(-1a) Pentru a asigura independenta
operatorilor de sisteme de transport,
statele membre se asigurd ca de la [data
transpunerii plus un anf intreprinderile
integrate pe verticalda trebuie sd respecte
fie disporzitiile articolului 8 alineatul (1)
literele (a) - (d) privind separarea
proprietatii si ale articolului 10 privind
operatorii independenti de sistem, fie
dispozitiile articolului 10b privind
separarea juridicd efectivi si eficienta.

Or. de

Justificare

Statelor membre trebuie sa li se ofere o a treia optiune practica care sa nu reprezinte o
interventie grava in structurile de proprietate din statele membre si sa inlesneasca
intreprinderilor integrate pe verticala sa opereze in continuare reteaua in asociere, in
conditiile respectarii unor conditii si obligatii stricte.

Amendamentul 32
Benoit Hamon

Propunere de directiva — act de modificare
Articolul 1 — punctul 4

Directiva 2003/54/CE

Articolul 8 — alineatul 1 — partea introductiva

Text propus de Comisie Amendament
(1) Statele membre se asigura ca de la [data (1) In vederea garantarii independentei
transpunerii plus un an]: operatorilor de sisteme de transport,

statele membre se asigurd ca de la [data
transpunerii plus un an]:

Or. fr

Justificare

Prezentul amendament permite statelor membre sa aleaga intre separarea proprietatii si
separarea efectiva si eficienta.
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Amendamentul 33
Benoit Hamon

Propunere de directiva — act de modificare
Articolul 1 — punctul 4

Directiva 2003/54/CE

Articolul 8 — alineatul 1 — litera -a (noua)

Text propus de Comisie Amendament

(-a) intreprinderile integrate pe verticali
sunt obligate sa se conformeze fie
dispozitiilor articolelor 8, 8a si 8b, fie
dispozitiilor articolelor 8a, 8b si 8c;

Or. fr

Justificare

Prezentul amendament permite statelor membre sa aleaga intre separarea proprietatii si
separarea efectiva si eficienta.

Amendamentul 34
Piia-Noora Kauppi

Propunere de directiva — act de modificare
Articolul 1 — punctul 4

Directiva 2003/54/CE

Articolul 8 — alineatul 1 — litera b — partea introductiva

Text propus de Comisie Amendament
(b) aceeasi persoana sau aceleasi persoane (b) aceeasi persoana sau aceleasi persoane
nu este (sunt) abilitata (abilitate): nu este (sunt) abilitata (abilitate), fie

individual, fie impreuna:

Or. en

Justificare

In timp ce separarea proprietatii reprezintd un obiectiv dezirabil pe termen lung, separarea
completa a proprietatii poate cauza intdrzieri considerabile in adoptarea noii directive,
deoarece se confrunta cu obstacole constitutionale in multe dintre statele membre.
Amendamentul ar permite evitarea acestor probleme, in timp ce ar realiza totusi o separare
acceptabila a functiilor §i a pietei interne prin interzicerea controlului asupra sistemului
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retelei de transport al oricaror intreprinderi care desfdasoara activitati de productie sau de

furnizare.

Amendamentul 35
Piia-Noora Kauppi

Propunere de directiva — act de modificare
Articolul 1 — punctul 4

Directiva 2003/54/CE

Articolul 8 — alineatul 1 — litera b — punctul 1

Text propus de Comisie

(1) sa exercite, direct sau indirect, controlul
asupra unei intreprinderi care desfasoara
oricare dintre activitatile de productie sau
de furnizare si sa exercite, direct sau
indirect, controlul sau sa aiba in acelasi
timp vreun interes ori sa exercite vreun
drept asupra unui operator de sistem de
transport sau asupra unui sistem de
transport

Amendament

(1) sa exercite, direct sau indirect, controlul
asupra unei intreprinderi care desfasoara
oricare dintre activitatile de productie sau
de furnizare si sa exercite, direct sau
indirect, controlul asupra unui operator de
sistem de transport sau asupra unui sistem
de transport

Or. en

Justificare

In timp ce separarea proprietatii reprezintd un obiectiv dezirabil pe termen lung, separarea
completa a proprietdtii poate cauza intdarzieri considerabile in adoptarea noii directive,
deoarece se confrunta cu obstacole constitutionale in multe dintre statele membre.
Amendamentul ar permite evitarea acestor probleme, in timp ce ar realiza totusi o separare
acceptabila a functiilor §i a pietei interne prin interzicerea controlului asupra sistemului
retelei de transmitere al oricaror intreprinderi care desfdasoara activitati de productie sau de

furnizare.

Amendamentul 36
Manuel Antonio dos Santos

Propunere de directiva — act de modificare
Articolul 1 — punctul 4

Directiva 2003/54/CE

Articolul 8 — alineatul 1 — litera b — punctul 1
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Text propus de Comisie

(1) sa exercite, direct sau indirect, controlul
asupra unei intreprinderi care desfasoara
oricare dintre activitatile de productie sau
de furnizare si sa exercite, direct sau
indirect, controlul sau sa aiba in acelasi
timp vreun interes ori sa exercite vreun
drept asupra unui operator de sistem de
transport sau asupra unui sistem de
transport

Amendament

(1) sa exercite, direct sau indirect, controlul
asupra unei intreprinderi care desfasoara
oricare dintre activitatile de productie sau
de furnizare si sa exercite, direct sau
indirect, controlul ori sa exercite vreun
drept asupra unui operator de sistem de
transport sau asupra unui sistem de
transport

Or. en

Justificare

Se intelege ca nu este necesar sa se impiedice contributiile minore, atdt timp cdt acestea nu
influenteaza controlul asupra activitatii. Existenta unor contributii minore nu afecteaza

independenta operatorului.

Amendamentul 37
Piia-Noora Kauppi

Propunere de directiva — act de modificare

Articolul 1 — punctul 4
Directiva 2003/54/CE

Articolul 8 — alineatul 1 — litera b — punctul ii

Text propus de Comisie

(1) sa exercite, direct sau indirect,
controlul asupra unui operator de sistem de
transport sau asupra unui sistem de
transport si sa exercite, direct sau indirect,
controlul sau sa aiba in acelasi timp vreun
interes ori sd exercite vreun drept asupra
unei Intreprinderi care desfasoara oricare
dintre activitatile de productie sau de
furnizare;

PE402.861v01-00

Amendament

(1) sa exercite, direct sau indirect,
controlul asupra unui operator de sistem de
transport sau asupra unui sistem de
transport si sa exercite, direct sau indirect,
controlul asupra unei intreprinderi care
desfasoara oricare dintre activitatile de
productie sau de furnizare;

Or. en
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Justificare

In timp ce separarea proprietdtii reprezintd un obiectiv dezirabil pe termen lung, separarea
completa a proprietatii poate cauza intdrzieri considerabile in adoptarea noii directive,
deoarece se confrunta cu obstacole constitutionale in multe dintre statele membre.
Amendamentul ar permite evitarea acestor probleme, in timp ce ar realiza totusi o separare
acceptabila a functiilor si a pietei interne prin interzicerea controlului asupra sistemului
retelei de transmitere al oricaror intreprinderi care desfasoara activitati de productie sau de

furnizare.

Amendamentul 38
Manuel Antonio dos Santos

Propunere de directiva — act de modificare

Articolul 1 — punctul 4
Directiva 2003/54/CE

Articolul 8 — alineatul 1 — litera b — punctul ii

Text propus de Comisie

(1) sa exercite, direct sau indirect,
controlul asupra unui operator de sistem de
transport sau asupra unui sistem de
transport si sa exercite, direct sau indirect,
controlul sau sa aiba in acelasi timp vreun
interes ori sa exercite vreun drept asupra
unei Intreprinderi care desfasoara oricare
dintre activitatile de productie sau de
furnizare;

Amendament

(1) sa exercite, direct sau indirect,
controlul asupra unui operator de sistem de
transport sau asupra unui sistem de
transport si sa exercite, direct sau indirect,
controlul ori sa exercite vreun drept asupra
unei Intreprinderi care desfasoara oricare
dintre activitatile de productie sau de
furnizare;

Or. en

Justificare

Se intelege ca nu este necesar sa se impiedice contributiile minore atata timp cadt acestea nu
influenteaza controlul asupra activitatii. Existenta unor contributii minore nu afecteaza

independenta operatorului.
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Amendamentul 39
Piia-Noora Kauppi

Propunere de directiva — act de modificare
Articolul 1 — punctul 4

Directiva 2003/54/CE

Articolul 8 — alineatul 1 — litera ¢

Text propus de Comisie

(c) aceeasi persoand sau aceleasi
persoane nu este (sunt) abilitati (abilitate)
sd numeascd membri in consiliul de
supraveghere, consiliul de administratie
sau alte organisme care reprezintd
intreprinderea din punct de vedere juridic
in cazul unui operator de sistem de
transport sau in cazul unui sistem de
transport si, in acelagi timp, sd exercite,
direct sau indirect, controlul ori sd aiba
vreun interes ori sd exercite vreun drept
asupra unei intreprinderi care desfisoara
oricare dintre activitatile de productie sau
de furnizare;

Amendament

eliminat

Or. en

Justificare

In timp ce separarea proprietatii reprezintd un obiectiv dezirabil pe termen lung, separarea
completa a proprietatii poate cauza intdrzieri considerabile in adoptarea noii directive,
deoarece se confrunta cu obstacole constitutionale in multe dintre statele membre.
Amendamentul ar permite evitarea acestor probleme, in timp ce ar realiza totusi o separare
acceptabila a functiilor §i a pietei interne prin interzicerea controlului asupra sistemului
retelei de transmitere al oricaror intreprinderi care desfdasoara activitati de productie sau de

furnizare.

Amendamentul 40
Piia-Noora Kauppi

Propunere de directiva — act de modificare
Articolul 1 — punctul 4

Directiva 2003/54/CE

Articolul 8 — alineatul 2
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Text propus de Comisie

(2) Interesele si drepturile mentionate la
alineatul (1) litera (b) cuprind, in special:

(a) proprietatea asupra unei parti din
capital sau asupra activelor intreprinderii
ori

(b) facultatea de a exercita drepturi de vot
sau

(c) competenta de a numi membri in
consiliul de supraveghere, consiliul de
administratie sau alte organe care
reprezintd intreprinderea din punct de
vedere juridic ori

(d) dreptul de a obtine dividende sau alte
parti din beneficii.

Amendament

(2) Cu conditia ca cerintele de la alineatul
(1) litera (b) sa fie respectate, doud
organisme publice distincte au dreptul de
a controla activititile de producere §i
furnizare, pe de o parte si activitatile de
transport, pe de alti parte.

Or. en

Justificare

In timp ce separarea proprietdtii reprezintd un obiectiv dezirabil pe termen lung, separarea
completa a proprietdtii poate cauza intdrzieri considerabile in adoptarea noii directive,
deoarece se confrunta cu obstacole constitutionale in multe dintre statele membre.
Amendamentul ar permite evitarea acestor probleme, in timp ce ar realiza totusi o separare
acceptabila a functiilor §i a pietei interne prin interzicerea controlului asupra sistemului
retelei de transmitere al oricaror intreprinderi care desfasoara activitati de productie sau de

furnizare.

Amendamentul 41
Manuel Antonio dos Santos

Propunere de directiva — act de modificare

Articolul 1 — punctul 4
Directiva 2003/54/CE
Articolul 8 — alineatul 2
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Text propus de Comisie

(2) Interesele si drepturile mentionate la
alineatul (1) litera (b) cuprind, in special:

(a) proprietatea asupra unei parti din
capital sau asupra activelor intreprinderii
ori

(b) facultatea de a exercita drepturi de vot
sau

(c) competenta de a numi membri 1n
consiliul de supraveghere, consiliul de
administratie sau alte organe care
reprezinta intreprinderea din punct de
vedere juridic ori

(d) dreptul de a obtine dividende sau alte
parti din beneficii.

Amendament

(2) Drepturile mentionate la alineatul (1)
litera (b) cuprind, in special:

(a) facultatea de a exercita drepturi de vot
sau

(b) competenta de a numi membri in
consiliul de supraveghere, consiliul de
administratie sau alte organe care
reprezinta intreprinderea din punct de
vedere juridic.

Or. en

Justificare

Independenta operatorilor nu este compromisa de detinerea unei parti din capital sau din
activele intreprinderii sau de dreptul de a obtine dividende sau alte parti din beneficii. Pe de
alta parte, facultatea de a exercita drepturi de vot sau competenta de a numi membri in
consiliul de supraveghere, consiliul de administratie sau alte organisme care reprezinta
intreprinderea din punct de vedere juridic este decisiva pentru controlul operatorului.

Amendamentul 42
Piia-Noora Kauppi

Propunere de directiva — act de modificare

Articolul 1 — punctul 4
Directiva 2003/54/CE
Articolul 8 — alineatul 4

Text propus de Comisie

(4) Statele membre pot permite derogari

de la alineatul (1) literele (b) si (c) pdnd la

[data transpunerii plus doi ani], cu
conditia ca operatorii de sisteme de
transport sa nu faca parte dintr-o
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Amendament
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intreprindere integratd pe verticala.

Or. en

Justificare

In timp ce separarea proprietdtii reprezintd un obiectiv dezirabil pe termen lung, separarea
completa a proprietatii poate cauza intdrzieri considerabile in adoptarea noii directive,
deoarece se confrunta cu obstacole constitutionale in multe dintre statele membre.
Amendamentul ar permite evitarea acestor probleme, in timp ce ar realiza totusi o separare
acceptabila a functiilor §i a pietei interne prin interzicerea controlului asupra sistemului
retelei de transmitere al oricaror intreprinderi care desfdasoara activitati de productie sau de
furnizare.

Amendamentul 43
Andrea Losco

Propunere de directiva — act de modificare
Articolul 1 — punctul 4

Directiva 2003/54/CE

Articolul 8 — alineatul 4

Text propus de Comisie Amendament

(4) Statele membre pot permite derogari eliminat
de la alineatul (1) literele (b) si (c) pdnd la

[data transpunerii plus doi ani], cu

conditia ca operatorii de sisteme de

transport sa nu faca parte dintr-o

intreprindere integratd pe verticala.

Or. en

Justificare

Prezentul articol nu este relevant in cadrul unui sistem cu separarea integrala a proprietatii.
Prin urmare, nu va fi propusa nicio derogare.
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Amendamentul 44
Jean-Paul Gauzes

Propunere de directiva — act de modificare

Articolul 1 — punctul 4
Directiva 2003/54/CE
Articolul 8 — alineatul 5

Text propus de Comisie

(5) Obligatia previzutd la alineatul (1)
litera (a) se considera indeplinitd in cazul
in care mai multe intreprinderi care detin
sisteme de transport au creat o asociere
administratd in comun care exercitd rolul
de operator al sistemelor de transport in
cauzd in mai multe state membre. Nicio
altd intreprindere nu poate lua parte la
asocierea administratd in comun, decdt
daca respectiva intreprindere a fost
aprobatd in temeiul articolului 10 ca
operator independent de sistem.

Amendament

(5) In conformitate cu obiectivul privind
obtinerea cooperarii regionale mentionat
la articolul 5a, statele membre vor
favoriza si sprijini orice colaborare si
cooperare intre operatorii de sisteme de
transport §i autoritditile de reglementare
care intentioneazd armonizarea accesului
si a normelor de echilibrare (ce
Javorizeaza integrarea zonelor de
echilibrare) in cadrul statelor membre
invecinate, in conformitate cu articolul 2h
alineatul (3) din Regulamentul (CE)

nr. 1228/2003. O astfel de cooperare poate
lua forma unei structuri comune intre
operatorii de sisteme de transport
interesati in acoperirea unor teritorii
invecinate. In astfel de cazuri, statele
membre se vor asigura cd structura
comund a operatorilor de sisteme de
transport respecta articolele 8 si 10a.

Or. en

Justificare

Provocarea privind dezvoltarea unor piete mai extinse §i mai lichide necesita o orientare
durabila. Intrucdt cooperarea voluntara a operatorilor de sistem la nivel regional poate da
rezultate in anumite cazuri, consideram, cu toate acestea, cd este necesar un cadru temeinic

privind operatiunile regionale de sistem.

In aceste conditii, prezenta directiva va da posibilitatea de stabilire a unui cadru privind
operatorii regionali/europeni de sistem. De asemenea, este esential sa se asigure o cooperare
interregionala care sa ofere posibilitatea dezvoltarii unei piete pan-europene.
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Amendamentul 45
Andrea Losco

Propunere de directiva — act de modificare

Articolul 1 — punctul 4
Directiva 2003/54/CE
Articolul 8 — alineatul 5

Text propus de Comisie

(5) Obligatia prevazuta la alineatul (1)
litera (a) se considera Indeplinita in cazul
in care mai multe intreprinderi care detin
sisteme de transport au creat o asociere
administratd in comun care exercita rolul
de operator al sistemelor de transport in
cauza In mai multe state membre. Nicio
altd intreprindere nu poate lua parte la
asocierea administrata in comun, decat
daca respectiva intreprindere a fost
aprobatd in temeiul articolului 10 ca
operator independent de sistem.

Amendament

(5) Obligatia prevazuta la alineatul (1)
litera (a) se considera indeplinita in cazul
in care mai multe intreprinderi care detin
sisteme de transport au creat o asociere
administratd in comun care exercita rolul
de operator al sistemelor de transport in
cauza In mai multe state membre. Nicio
altd intreprindere nu poate lua parte la
asocierea administrata in comun, decat
daca respectiva intreprindere respectd pe
deplin prezentul articol.

Or. en

Justificare

Nu se va permite niciunei intreprinderi care nu este descentralizata integral sa actioneze in
calitate de operator de sisteme de transport.

Amendamentul 46
Manuel Antonio dos Santos

Propunere de directiva — act de modificare
Articolul 1 — punctul 4

Directiva 2003/54/CE

Articolul 8 — alineatul 5a (nou)

Text propus de Comisie Amendament

(5a) In cazul in care actionarul unei
intreprinderi, la care se face referire in
alineatul (1) litera (a), este un stat
membru, obligatiile prevazute la alineatul
(1) literele (b) si (c) se considera
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indeplinite, cu conditia ca intreprinderea
care executd oricare din functiile de
productie sau de furnizare §i operatorul
de sisteme de transport sau sistemul de
transport sd fie entitati cu caracter statal
separate juridic §i sd respecte alineatul (1)
literele (b) si (c).

Or. en

Justificare

Separarea retelelor nu implica privatizarea activitatilor. Se va oferi sectorului public aceeasi
oportunitate de a asigura productia sau furnizarea si transportul, atdt timp cat separarea
celor doua retele este asigurata.

Amendamentul 47
Benoit Hamon

Propunere de directiva — act de modificare
Articolul 1 — punctul S — partea introductiva

Text propus de Comisie Amendament
Se insereaza articolele 8a gi 8b dupd cum Se insereaza articolele 8a, 8b si 8¢ dupa
urmeaza: cum urmeaza:

Or. fr

Amendamentul 48
Dragos Florin David
Propunere de directiva — act de modificare
Articolul 1 — punctul §
Directiva 2003/54/CE
Articolul 8a — alineatul 2

Text propus de Comisie Amendament
(2) Sunt permise derogari de la alineatul (2) Sunt permise derogari de la alineatul
(1) printr-un acord incheiat intre una sau (1) printr-un acord incheiat intre una sau
mai multe tari terte si Comunitate. mai multe tari terte si Comunitate in
PE402.861v01-00 32/87 AM\712304R0O.doc

Traducere externa



conformitate cu prevederile tratatului.

Or. ro

Justificare

Fiind o speta de politica economica i securitate interna a Comunitatii, aceste acorduri
trebuie avizate §i aprobate de instantele legislative ale Uniunii in conformitate cu prevederile

tratatului.

Amendamentul 49
Christian Ehler

Propunere de directiva — act de modificare

Articolul 1 — punctul §
Directiva 2003/54/CE
Articolul 8b — alineatul 13

Text propus de Comisie

(13) Comisia adoptd orientdri prin care se
stabilesc detaliile procedurii care trebuie
urmata la aplicarea alineatelor (6)-(9).
Aceasta masura, care are scopul de a
modifica anumite elemente neesentiale din
prezenta directiva prin completarea
acesteia, se adopta in conformitate cu
procedura de reglementare cu control
prevazuta la articolul 27b alineatul (3).”

Amendament

(13) Comisia poate modifica orientdrile
prin care se stabilesc detaliile procedurii
care trebuie urmata la aplicarea alineatelor
(6)-(9). Aceastd masura, care are scopul de
a modifica anumite elemente neesentiale
din prezenta directiva prin completarea
acesteia, se modificd in conformitate cu
procedura de reglementare cu control
prevazuta la articolul 27b alineatul (3).”

Or. de

Justificare

Prin aceasta propunere trebuie sa se asigure ca orientarile sa fie adoptate de catre
Parlament si Consiliu, prin procedura ordinarad. Transmiterea de competente Comisiei
trebuie sa se mentina la nivelul unor eventuale adaptari necesare.
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Amendamentul 50
Christian Ehler

Propunere de directiva — act de modificare
Articolul 1 — punctul §

Directiva 2003/54/CE

Articolul 8c (nou)

Text propus de Comisie Amendament

Articolul 8c

Separarea efectiva §i eficientd a
sistemelor de transport

Active, echipamente, personal si identitate

1. Operatorii de sisteme de transport
dispun de toate resursele umane, fizice §i
financiare ale unei intreprinderi integrate
Dpe verticald, necesare pentru activitatea
curenta de transport de energie electricd.
In special:

(a) activele necesare pentru activitatea
curenta de transport de energie electricd
sunt detinute de operatorul de sisteme de
transport;

(b) personalul necesar pentru activitatea
curenta de transport de energie electricd
este angajat de operatorul de sisteme de
transport;

(c) inchirierea de personal §i prestarea de
servicii de catre si cdtre orice sucursald a
intreprinderii integrate pe verticald care
desfdsoara activitati de productie sau de
Sfurnizare sunt limitate la cazurile in care
obiectul aprobarii de cdtre autorititile
nationale de reglementare, pentru a
exclude problemele legate de concurenta
si conflictele de interese §i

(d) resursele financiare adecvate pentru
viitoare proiecte de investitii sunt
disponibile la timp.

2. Activitdtile considerate necesare pentru
activitatea curentd de transport de energie
electrica, mentionate la alineatul (1),
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includ, cel putin, urmdtoarele:

(a) reprezentarea operatorilor de sisteme
de transport §i contacte cu tertii §i cu
autoritdtile de reglementare;

(b) acordarea si gestionarea accesului
tertilor;

(c) colectarea taxelor de acces, a tarifelor
de congestionare, precum si a platilor
efectuate in temeiul mecanismului de
compensare intre operatorii de sisteme de
transport in conformitate cu articolul 3
din Regulamentul (CE) nr. 1228/2003;

(d) exploatarea, intretinerea si dezvoltarea
sistemului de transport;

(e) planificarea investitiilor care sa
asigure capacitatea pe termen lung a
sistemului de a satisface cererile
rezonabile §i sd garanteze siguranta
aprovizionarii;

(f) servicii juridice si

(g) servicii de contabilitate si servicii IT.

3. Operatorii de sisteme de transport au
statutul juridic al unei societati pe actiuni.

4. Operatorii de sisteme de transport au
propria identitate corporativa, care diferd
in mod semnificativ de cea a
intreprinderii integrate pe verticald, cu
activitati separate de utilizare a numelui
de marca, de comunicare si cu sedii
distincte.

5. Contabilitatea operatorilor de sisteme
de transport este verificatd de un alt
auditor decit cel care efectuat verificarea
intreprinderii integrate pe verticala si a
tuturor intreprinderilor afiliate acesteia.

Independenta conducerii, a directorului
executiv §i a consiliului executiv al
operatorului de sisteme de transport

6. Deciziile privind numirea si orice
incetare anticipatd a contractului de
muncd al directorului executiv sau al
membrilor consiliului executiv al
operatorului de sisteme de transport si
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respectivele acorduri contractuale de
muncd si de incetare a contractului de
munca sunt notificate autorititii de
reglementare sau oricdrei alte autoritati
publice nationale competente. Aceste
decizii si acorduri pot deveni obligatorii
doar daca, intr-o perioadd de trei
sdptamdni de la notificare, autoritatea de
reglementare sau orice alti autoritate
publicd nationalid competentd nu si-a
exercitat dreptul de veto. Dreptul de veto
poate fi exercitat dacd apar indoieli
majore cu privire la independenta
profesionala a unei persoane numite, pe
de o parte sau cu privire la justificarea
unei incetdri anticipate a contractului de
muncd, pe de altda parte.

7. Dreptul efectiv la apel in fata autoritatii
de reglementare sau a unei alte autoritati
publice nationale competente sau a unei
instante este garantat pentru toate
plangerile inaintate de conducerea
operatorului de sisteme de transport ca
urmare a incetarii premature a
contractului de munca.

8. Dupa incetarea contractului de munca
in cadrul operatorului de sisteme de
transport, fostul director executiv sau
Sfostul membru al consiliului executiv nu
poate desfasura o activitate profesionald,
pentru o perioadd de cel putin trei ani, in
nicio sucursald a intreprinderii integrate
pe verticali care desfdsoara activitati de
productie sau de furnizare.

9. Directorul executiv sau membrul
consiliului executiv nu are niciun interes
$i nu primeste nicio compensare de la
nicio entitate a intreprinderii integrate pe
verticala alta decit operatorul de sisteme
de transport. Remuneratia sa / a lor nu
depinde in niciun fel de activitdtile
intreprinderii integrate pe verticala altele
decdt cele ale operatorului de sisteme de
transport.

10. Directorul executiv sau membrul
consiliului executiv al operatorului de
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sisteme de transport nu poate fi
responsabil, in mod direct sau indirect, de
gestionarea cotidiand a oricarei alte
sucursale a intreprinderii integrate pe
verticala.

11. Fard a aduce atingere dispozitiilor
mentionate anterior, operatorul de sisteme
de transport are competente efective de
luare a deciziilor, independent de
intreprinderea de energie electricd
integratd, in ceea ce priveste activele
necesare pentru exploatarea, intretinerea
sau dezvoltarea retelei. Aceasta nu ar
trebui sa impiedice existenta unor
mecanisme de coordonare adecvate care
sa asigure protectia drepturilor de
supraveghere economici si de gestionare
a societatii-mamd asupra randamentului
activelor unei filiale, reglementate
indirect in temeiul articolului 22c. In
special, prezenta directivd abiliteaza
societatea-mama sa aprobe planul
financiar anual al operatorului de sisteme
de transport sau orice document
echivalent i sa stabileasca limitele
globale ale nivelului de indatorare a
filialei sale. In schimb, aceasta nu permite
societatii-mamd sd dea instructiuni
privind gestionarea cotidiand, nici cu
privire la deciziile individuale referitoare
la construirea sau modernizarea liniilor
de transport, care nu depdsesc limitele din
planul financiar aprobat sau orice
document echivalent.

Consiliul de supraveghere si consiliul de
administratie

12. Presedintele consiliului de
supraveghere sau al consiliului de
administratie al operatorului de sisteme
de transport nu ocupd niciun post in nicio
sucursald a intreprinderii integrate pe
verticali care desfdsoara activitati de
productie sau de furnizare.

13. Consiliul de supraveghere sau
consiliul de administratie al operatorului
de sisteme de transport include membri
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independenti, numiti pentru un mandat de
cel putin cinci ani. Numirea acestora este
notificata autoritatii de reglementare sau
oricarei alte autoritati publice nationale
competente §i devin obligatorii in
conditiile prevazute la alineatul (6).

14. In sensul alineatului (13), un membru
al consiliului de supraveghere sau al
consiliului de administratie al
operatorului de sisteme de transport este
considerat independent daca el sau ea nu
este implicat(@) in nicio activitate sau
orice alta relatie cu intreprinderea
integratd pe verticald, actionarii sai
majoritari sau conducerea acestora, care
poate genera un conflict de interese de
naturd sa-i afecteze deciziile, in special,
dacad el sau ea:

(a) nu a fost angajatul niciunei sucursale
a intreprinderii integrate pe verticald care
desfasoara activitati de productie sau de
Sfurnizare in decursul celor cinci ani
anteriori numirii ca membru al
consiliului de supraveghere sau al
consiliului de administratie;

(b) nu are vreun interes si nu primeste
vreo compensatie de la intreprinderea
integratd pe verticald sau de la oricare
intreprindere afiliata acesteia cu exceptia
operatorului de sisteme de transport;

(c¢) nu are nicio relatie de afaceri
semnificativa cu nicio sucursala a
intreprinderii integrate pe verticald care
desfdsoara activitati de productie sau de
Sfurnizare pe durata numirii sale in
consiliul de supraveghere sau in consiliul
de administratie si

(d) nu este membru al consiliului executiv
al societatii in care intreprinderea
integratd pe verticald numeste membri ai
consiliului de supraveghere sau ai
consiliului de administratie.

Agentul de conformitate

15. Statele membre garanteazd ca
operatorii de sisteme de transport stabilesc
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si pun in aplicare un program de
conformitate care stabileste mdsurile
luate pentru a se garanta excluderea
practicilor discriminatorii. Programul
stabileste obligatiile specifice impuse
angajatilor pentru realizarea acestui
obiectiv si face obiectul aprobarii de catre
autoritatea de reglementare sau de citre
orice alta autoritate publica nationald
competentd. Respectarea programului
este monitorizatd in mod independent de
agentul de conformitate. Autoritatea de
reglementare este abilitatd sd impunda
sanctiuni in cazul unei puneri in aplicare
necorespunzdtoare a programului de
conformitate.

16. Directorul executiv sau consiliul
executiv al operatorului de sisteme de
transport numeste o persoand sau un
organism pe post de agent de conformitate
responsabil de:

(a) monitorizarea punerii in aplicare a
programului de conformitate;

(b) elaborarea unui raport anual stabilind
mdsurile luate pentru punerea in aplicare
a programului de conformitate §i
prezentarea acestuia autoritatii de
reglementare §i

(c) emiterea de recomandari privind
programul de conformitate i punerea sa
in aplicare.

17. Independenta agentului de
conformitate este garantatd, in special, de
prevederile contractului sau de munca.

18. Agentul de conformitate are
posibilitatea de a se adresa in mod regulat
consiliului de supraveghere sau
consiliului de administratie al
operatorului de sisteme de transport, al
intreprinderii integrate pe verticala,
precum i autoritdatilor de reglementare.

19. Agentul de conformitate va fi prezent
la toate sedintele consiliului de
supraveghere sau ale consiliului de
administratie al operatorului de sisteme
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de transport care abordeaza urmatoarele
teme:

(a) conditiile de acces si de conectare la
retea, inclusiv colectarea taxelor de acces
si a tarifelor de congestionare, precum §i
a platilor efectuate in temeiul
mecanismului de compensare intre
operatorii de sisteme de transport in
conformitate cu articolul 3 din
Regulamentul (CE) nr. 1228/2003;

(b) proiectele efectuate in scopul de a
exploata, intretine §i dezvolta sistemul
retelei de transport, inclusiv investitii
privind interconectarea si conectarea;

(c) normele de echilibrare, inclusiv
normele privind rezerva de energie §i

(d) achizitiile de energie pentru a acoperi
pierderile de energie.

20. Pe durata sedintelor mentionate la
alineatul (19), agentul de conformitate va
impiedica divulgarea cdtre consiliul de
supraveghere sau consiliul de
administratie, intr-un mod
discriminatoriu, a unor informatii privind
activitdatile producatorilor sau furnizorilor
care pot aduce avantaje comerciale.

21. Agentul de conformitate are acces la
toate registrele contabile, evidentele si
birourile pertinente ale operatorului de
sisteme de transport, precum si la toate
informatiile necesare in vederea
indeplinirii sarcinii sale.

22. Agentul de conformitate este desemnat
si eliberat din functie de directorul

executiv sau de consiliul executiv doar
dupa aprobarea prealabild a autorititii de

reglementare.
Or. en
Justificare
Aceasta reprezinta o cale suplimentara in atingerea obiectivului privind piata unica.
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Amendamentul 51
Benoit Hamon

Propunere de directiva — act de modificare
Articolul 1 — punctul §

Directiva 2003/54/CE

Articolul 8c (nou)

Text propus de Comisie

AM\712304RO.doc
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Amendament

Articolul 8c

Separarea efectiva §i eficientd a
sistemelor de transport

1. Operatorii de sisteme de transport
dispun de toate resursele umane, fizice §i
financiare ale unei intreprinderi integrate
pe verticali necesare pentru activitatea
curentd de transport de energie electricd.
In special:

i) activele necesare pentru activitatea
curenta de transport de energie electricd
sunt detinute de operatorul de sisteme de
transport;

ii) personalul necesar pentru activitatea
curenta de transport de energie electricd
este angajat de operatorul de sisteme de
transport;

iii) inchirierea de personal §i prestarea de
servicii de catre si cdtre orice sucursald a
intreprinderii integrate pe verticald care
desfdsoara activitati de productie sau de
Sfurnizare sunt limitate la cazurile in care
nu exista posibilitati de discriminare §i fac
obiectul aprobarii de cdtre autorititile
nationale de reglementare, pentru a
exclude problemele legate de concurenta
si conflictele de interese;

iv) resursele financiare adecvate pentru
viitoare proiecte de investitii sunt
disponibile la timp.

2. Activititile considerate necesare
Ppentru activitatea curentd de transport de
energie electricia mentionate la alineatul
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(1) includ, cel putin, urmdatoarele:

- reprezentarea operatorului de sisteme
de transport §i contacte cu tertii §i cu
autoritdtile de reglementare;

- acordarea si gestionarea accesului
tertilor;

- colectarea taxelor de acces;

- tarifele de congestionare si plitile
efectuate in temeiul mecanismului de
compensare intre operatorii de sisteme de
transport in conformitate cu articolul 3
din Regulamentul (CE) nr. 1228/2003;

- exploatarea, intretinerea i dezvoltarea
sistemului de transport;

- planificarea investitiilor care sa
asigure capacitatea pe termen lung a
sistemului de a satisface cererile
rezonabile §i sd garanteze siguranta
aprovizionarii;

- servicii juridice;

- Sservicii de contabilitate si servicii IT.

3. Operatorul de sisteme de transport are
propria identitate corporativd, care difera
de cea a intreprinderii integrate pe
verticald, cu activitati separate de utilizare
a numelui de marcd, de comunicare §i cu
sedii distincte.

4. Contabilitatea operatorilor de sisteme
de transport este verificatd de un alt
auditor decit cel care efectuat verificarea
intreprinderii integrate pe verticala si a
tuturor intreprinderilor afiliate acesteia.

Independenta conducerii, a directorului
executiv / consiliului de administratie al
sistemului de transport.

5. Deciziile privind numirea si incetarea
anticipatd a contractului de munca al
directorului executiv si al altor membri ai
consiliului de administratie al
operatorului de sisteme de transport §i
respectivele acorduri contractuale de
muncd si de incetare a contractului de
munca sunt notificate autorititii de
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reglementare sau oricdrei alte autoritati
publice nationale competente. Aceste
decizii si acorduri pot deveni obligatorii
doar daca, intr-o perioadd de trei
sdptamdni de la notificare, autoritatea de
reglementare competenta nu si-a exercitat
dreptul de veto. Dreptul de veto poate fi
exercitat in cazul unei numiri §i a
respectivelor acorduri contractuale daca
apar indoieli majore cu privire la
independenta profesionald a directorului
executiv sau a unui membru al consiliului
de administratie desemnat. Dreptul de
veto poate fi exercitat in cazul unei
incetdri anticipate a contractului de
muncd §i a respectivelor acorduri
contractuale, daca exista indoieli majore
in ceea ce priveste justificarea acestei
mdsuri.

6. Dreptul efectiv la apel in fata autorititii
de reglementare sau a unei alte autoritati
publice nationale competente sau a unei
instante este garantat pentru toate
plangerile inaintate de conducerea
operatorului de sisteme de transport ca
urmare a incetarii premature a
contractului lor de munca.

7. Dupa incetarea contractului de munca
in cadrul operatorului de sisteme de
transport, fostul director executiv sau
Sfostii membri ai consiliului de
administratie nu pot desfasura o activitate
profesionala, pentru o perioada de cel
putin trei ani, in nicio sucursald a
intreprinderii integrate pe verticald care
desfdsoara activitati de productie sau de
furnizare.

8. Directorul executiv §i membrii
consiliului de administratie nu au niciun
interes §i nu primesc nicio compensare de
la nicio entitate a intreprinderii integrate
pe verticald alta decit operatorul de
sisteme de transport. Remuneratia sa/a lor
nu depinde in niciun fel de activitdtile
intreprinderii integrate pe verticala altele
decit cele ale operatorului de sisteme de
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transport.

9. Directorul executiv §i membrii
consiliului de administratie al
operatorului de sisteme de transport nu
pot fi responsabili, in mod direct sau
indirect, de gestionarea cotidiand a
oricarei alte sucursale a intreprinderii
integrate pe verticala.

10. Fard a aduce atingere dispozitiilor
prezentului articol, operatorul de sisteme
de transport are competente efective de
luare a deciziilor, independent de
intreprinderea de energie electricd
integratd, in ceea ce priveste activele
necesare pentru exploatarea, intretinerea
sau dezvoltarea retelei. Aceasta nu ar
trebui sa impiedice existenta unor
mecanisme de coordonare adecvate care
sa asigure protectia drepturilor de
supraveghere economica si de gestionare
a societatii-mamd asupra randamentului
activelor unei filiale, reglementate
indirect in temeiul articolului 22c. In
special, prezenta directiva abiliteaza
societatea-mama sa aprobe planul
financiar anual al operatorului de sisteme
de transport sau orice document
echivalent i sa stabileasca limitele
globale ale nivelului de indatorare a
filialei sale. In schimb, aceasta nu permite
societatii-mamd sd dea instructiuni
privind gestionarea cotidiand, nici cu
privire la deciziile individuale referitoare
la construirea sau modernizarea liniilor
de transport, care nu depdsesc limitele din
planul financiar aprobat sau orice
document echivalent.

11. Presedintii consiliului de
supraveghere i ai consiliului de
administratie al operatorului de sisteme
de transport nu ocupd niciun post in nicio
sucursald a intreprinderii integrate pe
verticali care desfdsoara activitati de
productie sau de furnizare.

12. Consiliile de supraveghere si consiliile
de administratie ale operatorilor de
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sisteme de transport includ membri
independenti, numiti pentru un mandat de
cel putin cinci ani. Numirea acestora este
notificata autoritatii de reglementare sau
oricarei alte autoritati publice nationale
competente §i devine obligatorie in
conditiile prevazute la alineatul (5).

13. In sensul alineatului (12), un membru
al consiliului de supraveghere sau al
consiliului de administratie al
operatorului de sisteme de transport este
considerat independent dacd nu este
implicat in nicio activitate sau orice alta
relatie cu intreprinderea integratd pe
verticald, actionarii sdi majoritari sau
conducerea acestora, care poate genera
un conflict de interese de natura sa-i
afecteze deciziile, in special:

a) nu a fost angajatul niciunei sucursale a
intreprinderii integrate pe verticald care
desfasoara activitati de productie sau de
Sfurnizare, in decursul celor cinci ani
anteriori numirii ca membru al
consiliului de supraveghere sau al
consiliului de administratie;

b) nu are vreun interes §i nu primeste
vreo compensatie de la intreprinderea
integratd pe verticala sau de la oricare
intreprindere afiliata acesteia cu exceptia
operatorului de sisteme de transport;

¢) nu are nicio relatie de afaceri
semnificativa cu nicio sucursala a
intreprinderii integrate pe verticald care
desfdsoara activitati de productie sau de
furnizare pe durata numirii sale ca
membru al consiliului de supraveghere
sau al consiliului de administratie;

14. Statele membre garanteazd ca
operatorii de sisteme de transport stabilesc
si pun in aplicare un program de
conformitate care sd contind mdsurile
luate pentru a se garanta excluderea
practicilor discriminatorii. Programul
stabileste obligatiile specifice impuse
angajatilor pentru realizarea acestui
obiectiv. Acesta face obiectul aprobarii de
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cdtre autoritatea de reglementare sau de
cdtre orice alta autoritate publici
nationala competentd. Respectarea
programului este monitorizatd in mod
independent de agentul de conformitate.
Autoritatea de reglementare este abilitati
sa impunda sanctiuni in cazul unei puneri
in aplicare necorespunzatoare a
programului de conformitate.

15. Directorul executiv sau consiliul de
administratie al operatorului de sisteme
de transport numeste o persoand sau un
organism pe post de agent de conformitate
responsabil de:

i) monitorizarea punerii in aplicare a
programului de conformitate;

ii) elaborarea unui raport anual
cuprinzdnd masurile luate pentru punerea
in aplicare a programului de conformitate
§i prezentarea acestuia autoritatii de
reglementare;

iii) emiterea de recomandari privind
programul de conformitate §i punerea sa
in aplicare.

16. Independenta agentului de
conformitate este garantatd, in special, de
prevederile contractului sau de munca.

17. Agentul de conformitate are
posibilitatea de a se adresa in mod regulat
consiliului de supraveghere sau
consiliului de administratie al
operatorului de sisteme de transport, al
intreprinderii integrate pe verticala,
precum si autorititilor de reglementare.

18. Agentul de conformitate va fi prezent
la toate sedintele consiliului de
supraveghere i ale consiliului de
administratie al operatorului de sisteme
de transport care abordeaza urmatoarele
teme:

i) conditiile de acces si de conectare la
retea, inclusiv colectarea taxelor de acces
si a tarifelor de congestionare, precum i
a platilor efectuate in temeiul
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mecanismului de compensare intre
operatorii de sisteme de transport in
conformitate cu articolul 3 din
Regulamentul (CE) nr. 1228/2003;

ii) proiectele efectuate in scopul de a
exploata, intretine §i dezvolta sistemul
retelei de transport, inclusiv investitii
privind interconectarea §i conectarea;

iii) normele de echilibrare, inclusiv
normele privind rezerva de energie;

iv) achizitiile de energie pentru a acoperi
pierderile de energie.

19. Pe durata acestor sedinte, agentul de
conformitate va impiedica divulgarea
catre consiliul de supraveghere sau
consiliul de administratie, intr-un mod
discriminatoriu, a unor informatii privind
activitdatile producatorilor sau furnizorilor
care pot aduce avantaje comerciale.

20. Agentul de conformitate are acces la
toate registrele contabile, evidentele si
birourile operatorului de sisteme de
transport, precum i la toate informatiile
necesare in vederea indeplinirii sarcinii
sale.

21. Agentul de conformitate este desemnat
si eliberat din functie de directorul
executiv sau de consiliul executiv doar
dupa aprobarea prealabild a autorititii de
reglementare.

22. Operatorii de sisteme de transport
elaboreazad, cel putin la fiecare doi ani, un
plan de dezvoltare a retelei pe 10 ani. Sunt
prevazute mdsuri eficiente pentru a
garanta adecvarea sistemului §i siguranta
aprovizionarii.

23. Planul de dezvoltare a retelei pe 10 ani
raspunde, in special, cerintelor
urmdtoare:

i) comunicd participantilor de pe piata
principalele infrastructuri de transport
care ar trebui construite in urmdtorii zece
aniy;
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ii) contine toate investitiile care au fost
deja aprobate si identificd noi investitii
pentru care trebuie sd se ia o decizie de
punere in aplicare in urmatorii trei ani.

24. Pentru a elabora acest plan de
dezvoltare a retelei pe 10 ani, fiecare
operator de sisteme de transport isi
formeaza ipoteze rezonabile despre
evolutia productiei, consumului §i
schimburilor cu alte tiri, si tine seama de
actualele planuri europene si regionale de
investitii pentru retele. Operatorul de
sisteme de transport prezinta proiectul, in
timp util, organismului national
competent.

25. Organismul national competent
consulta toti utilizatorii pertinenti ai
retelei pe baza unui proiect al planului de
dezvoltare a retelei pe 10 ani, intr-un mod
deschis gi transparent si poate publica
rezultatul procesului de consultare, in
special eventualele necesitati
investitionale.

26. Organismul national competent
examineazd dacd planul de dezvoltare a
retelei pe 10 ani acoperid toate necesitdtile
investitionale care au fost identificate in
cadrul procesului de consultare. Aceastdi
autoritate poate obliga operatorul de
sisteme de transport sd isi modifice
planul.

27. Organismul national competent
mentionat la alineatele (24), (25) si (26)
poate fi autoritatea nationald de
reglementare, orice alta autoritate publica
nationald competentd sau un mandatar
pentru dezvoltarea retelelor desemnat de
cdtre operatorii de sistem de transport
pentru a asigura dezvoltarea sistemului.
In acest ultim caz, operatorul de sisteme
de transport prezinta proiectul
statuturilor, al listei de membri si al
regulamentului de procedurd in vederea
aprobarii de cdtre autoritatea publici
nationala competentd.
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28. Daca operatorul de sisteme de
transport refuzd sa pund in aplicare o
investitie specificid mentionata in planul
de dezvoltare a retelei pe 10 ani, care
urmeazd a fi efectuatd in urmdtorii trei
ani, statele membre se asigurd ca
autoritatea de reglementare sau orice altda
autoritate publicd nationald competenti
are competenta de a lua una dintre
urmdtoarele masuri:

i) sa solicite, prin toate mijloacele legale,
ca operatorul de sisteme de transport sa-gi
indeplineasca obligatiile de investitii prin

eye v o

ii) sd invite investitori independenti sa
depuna o oferta pentru investitiile
necesare pentru un sistem de transport §i
poate obliga operatorul de sisteme de
transport:

- sd fie de acord ca finantarea sa fie
efectuatd de o parte tertd,

- sd fie de acord ca activitatea de
constructie sa fie desfasuratdi de o parte
tertd §i cu construirea de active noi i

- sa exploateze respectivele active noi.

Masurile pertinente cu privire la finantare
fac obiectul aprobarii de cdtre autoritatea
de reglementare sau de citre orice altd
autoritate nationali competentd. In
ambele cazuri, reglementarea tarifelor
permite existenta unor venituri care sd
acopere costul unor astfel de investitii.

29. Autoritatea publicd nationald
competentd monitorizeazd si evalueaza
punerea in aplicare a programului de
dezvoltare pe zece ani.

30. Operatorii de sisteme de transport sunt
obligati sa stabileascia si sa publice
proceduri transparente §i eficiente pentru
conectarea nediscriminatorie la retea a
noilor centrale electrice. Aceste proceduri
fac obiectul aprobdrii de catre autoritdtile
nationale de reglementare sau de cditre
oricare alta autoritate publica nationald
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competentd.

31. Operatorii de sisteme de transport nu
pot refuza conectarea unei noi centrale
electrice pe motivul unor eventuale
limitari viitoare a capacitatilor disponibile
ale retelei de transport, cum ar fi
congestionarea unor parti indepadrtate ale
retelei de transport. Operatorii de sisteme
de transport sunt obligati sa pund la
dispozitie toate informatiile necesare.

32. Operatorii de sisteme de transport nu
pot refuza un nou punct de conectare
invocdnd ca unic motiv faptul cd acesta va
duce la costuri suplimentare ca urmare a
cresterii capacitatii necesare a
elementelor retelei din imediata vecindtate
a punctului de conectare.

Or. fr

Justificare

Statelor membre care nu au pus in aplicare separarea proprietatii li se ofera posibilitatea de
trecere la liberalizarea pietelor lor fara a fi nevoiti sa recurga la acest sistem.

Amendamentul 52
Bernhard Rapkay, Robert Goebbels

Propunere de directiva — act de modificare
Articolul 1 — punctul 6a (nou)

Directiva 2003/54/CE

Articolul 9 — alineatele 1-1h (noi)

Text propus de Comisie Amendament

6a. La articolul 9, se adauga urmatoarele
alineate:

wla. Fiecare operator de sisteme de
transport elaboreazd, cel putin la fiecare
doi ani, un plan de dezvoltare a retelei pe
10 ani. Sunt prevazute mdsuri eficiente
pentru a garanta adecvarea sistemului si
siguranta aproviziondarii. Planul de
dezvoltare raspunde, in special, cerintelor
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urmadtoare:

(a) comunica participantilor de pe piata
principalele infrastructuri de transport
care ar trebui construite in urmdtorii zece
aniy;

(b) contine toate investitiile care au fost
deja aprobate si identificd noi investitii
pentru care trebuie sa se ia o decizie de
punere in aplicare in urmatorii trei ani.

1b. Pentru a elabora acest plan de
dezvoltare a retelei pe 10 ani, fiecare
operator de sisteme de transport isi
formeaza ipoteze rezonabile despre
evolutia productiei, consumului §i
schimburilor cu alte tiri, si tine seama de
actualele planuri europene si regionale de
investitii pentru retele. Operatorul de
sisteme de transport prezinta proiectul, in
timp util, autorititii nationale de
reglementare.

Ic. Autoritatea nationald de reglementare
consultd toti utilizatorii pertinenti ai
retelei pe baza unui proiect al planului de
dezvoltare a retelei pe 10 ani, intr-un mod
deschis gi transparent si poate publica
rezultatul procesului de consultare, in
special eventualele necesitati
investitionale.

1d. Autoritatea nationala de reglementare
examineazd dacd planul de dezvoltare a
retelei pe 10 ani acoperid toate necesitdtile
investitionale care au fost identificate in
cadrul procesului de consultare si poate
solicita operatorului de sisteme de
transport sa igi modifice planul.

le. Daca un operator de sisteme de
transport refuzd sa pund in aplicare o
investitie specificid mentionata in planul
de dezvoltare a retelei pe 10 ani, care
urmeazd a fi efectuatd in urmdtorii trei
ani, statele membre se asigurd ca
autoritatea de reglementare are
competenta de:

(a) a solicita ca operatorul de sisteme de
transport sa-si indeplineasca obligatiile de
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eye v o

financiare sau

(b) a invita investitori independenti sa
depuna o oferta pentru investitiile
necesare pentru un sistem de transport §i
poate solicita operatorului de sisteme de
transport sd fie de acord:

- ca finantarea sd fie efectuata de o parte
tertd;

- ca activele noi sd fie construite de o
parte tertd;

- ca activele noi sd fie exploatate de o
parte tertd si/sau

- cu o cregtere de capital pentru a finanta
investitiile necesare i pentru a permite
investitorilor independenti sd participe la
capital.

Masurile pertinente cu privire la finantare
fac obiectul aprobarii de cdtre autoritatea
de reglementare.

Daca un operator de sisteme de transport
sau o parte tertd efectueazd o investitie,
reglementarea tarifelor permite existenta
unor venituri care sa acopere costul unor
astfel de investitii.

1f. Autoritatea nationald de reglementare
monitorizeazd si evalueazd punerea in
aplicare a planului de investitii.

1g. Operatorii de sisteme de transport sunt
obligati sa stabileasca si sa publice
proceduri transparente §i eficiente pentru
conectarea nediscriminatorie la retea a
noilor centrale electrice. Aceste proceduri
fac obiectul aprobdrii de catre autoritdtile
nationale de reglementare.

1h. Operatorii de sisteme de transport nu
pot refuza conectarea unei noi centrale
electrice pe motivul unor eventuale
limitari viitoare a capacitdtilor
disponibile, cum ar fi congestionarea
unor parti indepdrtate ale retelei de
transport. Operatorii de sisteme de
transport sunt obligati sa pund la
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dispozitie toate informatiile necesare.

Operatorii de sisteme de transport nu pot
refuza un nou punct de conectare
invocdnd ca unic motiv faptul cd acesta va
duce la costuri suplimentare ca urmare a
cresterii capacitatii necesare a
elementelor retelei din imediata vecindtate
a punctului de conectare.”

Or. en

Justificare

Chiar daca optiunea de separare eficienta si efectiva contine anumite dispozitii stricte pentru
OST, o parte importanta a acestor dispozitii trebuie validata pentru separarea proprietatii
OST, precum si pentru OST cu optiunea OIS. Accesul nediscriminatoriu al unor noi centrale
electrice si investitiile necesare in retea trebuie sa fie intotdeauna garantate, indiferent cine
este proprietarul retelei.

Amendamentul 53
Jean-Paul Gauzes

Propunere de directiva — act de modificare
Articolul 1 — punctul 6

Directiva 2003/54/CE

Articolul 9 — alineatul 1a (nou)

Text propus de Comisie Amendament

(1a) In vederea indeplinirii sarcinilor care
ii revin, fiecare operator de sisteme de
transport se va asigura cd beneficiul
regiunii in care isi desfdsoara activitatea
este luat in considerare in mod
corespunzator. Fara a prejudicia
drepturile actionarilor referitoare la
profitabilitatea investitiilor §i la echitate,
deciziile operationale i investitionale
luate de cditre un operator de sisteme de
transport sunt in conformitate cu planul
comunitar si regional de investitii, in
temeiul articolelor 2c si 2d din
Regulamentul (CE) nr. 1228/2003 si
faciliteaza dezvoltarea pietei, respectiv
optimizeazd beneficiile socio-economice,
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cel putin la nivel regional.

Or. en

Justificare

Articolul 9 alineatul (2) (nou) prevede ca operatorii de sisteme de transport vor considera
intotdeauna prioritare nevoile regiunii in care activeaza. In special, ei trebuie sa se asigure
cd beneficiile socio-economice pentru regiune sunt imbunatatite la nivelul regiunii respective
§i chiar in afara acesteia (in regiunile invecinate).

Amendamentul 54
Heide Riihle, Alain Lipietz

Propunere de directiva — act de modificare
Articolul 1 — punctul 6a (nou)

Directiva 2003/54/CE

Articolul 9 — alineatele 1a si 1b (noi)

Text propus de Comisie Amendament

6a. La articolul 9, se adauga urmatoarele
alineate:

w(la) Operatorii de sisteme de transport
pun bazele unei capacitati suficiente de
interconectare in cadrul infrastructurii de
transport pentru a indeplini toate
conditiile referitoare la capacitate,
faciliteaza eficienta pietei si asigura
conditiile de securitate ale criteriilor de
Sfurnizare.

(1b)  Operatorii de sisteme de transport
maximizeazd capacitatea de transport
oferitd pietei, iar in cazul alocarii i
intreruperii de capacitati de-o parte si de
alta a unei frontiere, se asigurd cd nu se
Sac discriminari intre furnizorii aflati in
tara lor de origine si cei din afara
acesteia.”

Or. en
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Justificare

Sarcinile OST trebuie conturate pentru a se asigura utilizarea maximala a capacitatii
existente intr-un mod nediscriminatoriu, construindu-se o infrastructurd noud acolo unde
piata o cere. Aceste modificari sunt esentiale pentru integrarea pietei europene de energie
electrica.

Amendamentul 55
Benoit Hamon

Propunere de directiva — act de modificare
Articolul 1 — punctul 8

Directiva 2003/54/CE

Articolul 10

Text propus de Comisie Amendament

Articolul 10: eliminat
Operatorii independenti de sistem

1. In cazul in care sistemul de transport
apartine unei intreprinderi integrate pe
verticala la data intrarii in vigoare a
prezentei directive, statele membre pot
acorda derogari de la dispozitiile
articolului 8 alineatul (1), cu conditia
desemnadrii, de citre un stat membru, la
propunerea proprietarului sistemului de
transport §i sub rezerva validarii
respectivei desemnari de catre Comisie, a
unui operator independent de sistem.
Intreprinderile integrate pe verticali care
detin un sistem de transport nu pot fi in
niciun cazg impiedicate sd ia mdsurile
necesare in vederea respectarii articolului
8 alineatul (1).

2. Statul membru poate aproba si
desemna un operator independent de
sistem numai in cazul in care:

(a) operatorul candidat a demonstrat ca
indeplineste cerintele prevazute la
articolul 8 alineatul (1) literele (b), (c) si

(d);

(b) operatorul candidat a demonstrat ca
dispune de resursele financiare, precum §i
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de resursele tehnice si umane necesare in
vederea indeplinirii sarcinilor sale in
conformitate cu articolul 9;

(c) operatorul candidat si-a asumat
angajamentul de a respecta un plan de
dezvoltare a retelei pe 10 ani, propus de
autoritatea de reglementare;

(d) proprietarul sistemului de transport i-
a demonstrat capacitatea de a-si respecta
obligatiile care ii revin in conformitate cu
alineatul (6). In acest scop, acesta
prezintd toate proiectele de acorduri
contractuale incheiate cu intreprinderea
candidata §i cu orice altd entitate
relevantd; (e) operatorul candidat si-a
demonstrat capacitatea de a-gi respecta
obligatiile in temeiul Regulamentului
(CE) nr. 1228/2003 al Parlamentului
European si al Consiliului din 26 iunie
2003 privind conditiile de acces la retea
pentru schimburile transfrontaliere de
energie electricd , inclusiv cooperarea
operatorilor de sisteme de transport la
nivel european si regional.

3. Intreprinderile care au fost certificate
de catre autoritatea nationald de
reglementare ca indeplinind dispozitiile
articolului 8a si ale articolului 10
alineatul (2) sunt aprobate si desemnate
ca operatori independenti de sistem de
catre statele membre. Se aplicd procedura
de certificare prevazutd la articolul 8b.

4. In cazul in care Comisia a luat o
decizie in conformitate cu procedura
prevazuta la articolul 8b si constatd ca
autoritatea de reglementare nu a dus la
indeplinire decizia in termen de doud luni,
Comisia desemneazad, intr-un interval de
sase luni, la propunerea Agentiei pentru
cooperarea autoritdtilor de reglementare
in domeniul energetic §i dupd consultarea
proprietarului sistemului de transport si a
operatorului sistemului de transport, un
operator independent de sistem, pentru o
perioadd de 5 ani. Proprietarul sistemului
de transport poate, in orice moment, sd
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propund autoritatii de reglementare
desemnarea unui nou operator
independent de sistem, in conformitate cu
procedura de la articolul 10 alineatul (1).

5. Fiecare operator independent de sistem
raspunde de acordarea si gestionarea
accesului tertilor, inclusiv de colectarea
taxelor de acces si a tarifelor de
congestionare, precum si a platilor
efectuate in temeiul mecanismului de
compensare intre operatorii de sisteme de
transport in conformitate cu articolul 3
din Regulamentul (CE) nr. 1228/2003, cdit
si de exploatarea, intretinerea si
dezvoltarea sistemului de transport si de
garantarea capacitatii pe termen lung a
acestuia de a satisface cererile rezonabile
prin planificarea investitiilor. In ceea ce
priveste dezvoltarea retelei, operatorul
independent de sistem este responsabil de
proiectarea (inclusiv de procedura de
autorizare), constructia i darea in
exploatare a noii infrastructuri. In acest
sens, acesta actioneazd ca un operator de
sistem de transport in conformitate cu
prezentul capitol. Proprietarii de sisteme
de transport nu pot fi responsabili de
acordarea §i gestionarea accesului
tertilor, si nici de planificarea investitiilor.

6. In cazul desemndrii unui operator
independent de sistem, proprietarul
sistemului de transport:

(a) asigura pe deplin cooperarea relevantd
si sprijinul necesar operatorului
independent de sistem in vederea
indeplinirii sarcinilor acestuia, furnizand
acestuia, in special, toate informatiile
necesare;

(b) finanteaza investitiile decise de catre
operatorul independent de sistem si
aprobate de catre autoritatea de
reglementare sau este de acord ca acestea
sd fie finantate de cdtre orice parte
interesatd, inclusiv de cdtre operatorul
independent de sistem. Masurile relevante
cu privire la finantare fac obiectul
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aprobarii de catre autoritatea nationald de
reglementare. Inainte de aprobarea
respectivelor investitii, autoritatea de
reglementare se consultd atdt cu
proprietarul activelor, cdt si cu alte parti
interesate;

(c) asigurd acoperirea riscurilor de
raspundere privind activele retelei,
excluzdndu-se raspunderea legata de
sarcinile operatorului independent de
sistem;

(d) oferd garantii in scopul facilitarii
finantarii eventualelor extinderi ale
retelei, cu exceptia investitiilor in cazul
carora si-a dat acordul cu privire la
finantarea de cdtre orice parte interesatd,
inclusiv de cdtre operatorul independent
de sistem, in temeiul literei (b).

7. In stransa cooperare cu autoritatea de
reglementare, autoritatea nationald
competentd in materie de concurentd are
toate competentele relevante pentru a
monitoriza in mod eficient respectarea de
cdtre proprietarul sistemului de transport
a obligatiilor sale in temeiul alineatului

(6).

Or. fr

Justificare

Optiunea care face apel la operatorii independenti de sistem nu constituie o solutie
alternativa viabild la separarea proprietatii din cauza costurilor reglementare prea ridicate.

Amendamentul 56
Andrea Losco

Propunere de directiva — act de modificare
Articolul 1 — punctul 8

Directiva 2003/54/CE

Articolul 10
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Text propus de Comisie Amendament

eliminat

Or. en

Justificare

Modelul operatorului independent de sistem implica un control de reglementare costisitor si
birocratic si, in consecintad, nu reprezinta o alternativa viabila pentru separarea integrala a
proprietatii. Parlamentul European a aratat, in cadrul Rezolutiei din 10 iulie 2007, faptul ca
separarea proprietatii la nivelul sistemului de transport este cel mai eficient instrument in
ceea ce priveste promovarea investitiilor in mod nediscriminatoriu, permitand accesul liber
la retea a noilor veniti §i promovarea transparenfei.

Amendamentul 57
Andrea Losco

Propunere de directiva — act de modificare
Articolul 1 — punctul 8

Directiva 2003/54/CE

Articolul 10a (nou)

Text propus de Comisie Amendament

eliminat

Or. en

Justificare

Modelul operatorului independent de sistem implica un control de reglementare costisitor si
birocratic si, in consecinta, nu reprezinta o alternativa viabila pentru separarea integrald a
proprietatii. Parlamentul European a aratat, in cadrul Rezolutiei din 10 iulie 2007, faptul ca
separarea proprietatii la nivelul sistemului de transport este cel mai eficient instrument in
ceea ce priveste promovarea investitiilor in mod nediscriminatoriu, permitand accesul liber
in retea a noilor veniti §i promovarea transparenfei.
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Amendamentul 58
Christian Ehler

Propunere de directiva — act de modificare
Articolul 1 — punctul 8

Directiva 2003/54/CE

Articolul 10a — alineatul 3

Text propus de Comisie

(3) Comisia poate adopta orientdri pentru
a garanta respectarea deplind si efectivi
de catre proprietarii de sisteme de
transport a dispozitiilor alineatului (2) din
prezentul articol. Aceastd mdsurd, care
are scopul de a modifica anumite
elemente neesentiale din prezenta
directivi prin completarea acesteia, se
adoptd in conformitate cu procedura de
reglementare cu control prevazuti la
articolul 27b alineatul (3).

Amendament

eliminat

Or. de

Justificare

Prin aceasta propunere trebuie sa se asigure ca orientarile sa fie adoptate de catre
Parlament si Consiliu, prin procedura ordinara. Transmiterea de competente Comisiei
trebuie sa se mentind la nivelul unor eventuale adaptari necesare.

Amendamentul 59
Bernhard Rapkay, Robert Goebbels

Propunere de directiva — act de modificare
Articolul 1 — punctul 8

Directiva 2003/54/CE

Articolul 10b (nou)

Text propus de Comisie

PE402.861v01-00 60/87

Amendament

Articolul 10b

Separarea efectiva §i eficientd a
sistemelor de transport

Active, echipamente, personal si identitate
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(1) Operatorii de sisteme de transport
dispun de toate resursele umane, fizice §i
financiare ale unei intreprinderi integrate
pe verticali necesare pentru activitatea
curentd de transport de energie electricd.
In special:

i) activele necesare pentru activitatea
curenta de transport de energie electricd
sunt detinute de operatorul sistemului de
transport.

ii) personalul necesar pentru activitatea
curenta de transport de energie electricd
este angajat de operatorul sistemului de
transport.

iii) resursele financiare adecvate pentru
viitoare proiecte de investitii sunt
disponibile la timp.

Sectoarele de activitate conform punctelor
(i) —(iii) includ cel putin urmdtoarele:

e reprezentarea operatorului
sistemului de transport si contacte
cu tertii §i cu autoritdtile de
reglementare

e acordarea si gestionarea accesului
tertilor, in special a noilor
participanti pe piatd din sectorul
energiilor regenerabile

e colectarea taxelor de acces, a
veniturilor provenite din
procedurile de gestionare a
congestionarii retelei, precum si a
platilor efectuate in temeiul
mecanismului de compensare intre
operatorii de sisteme de transport
in conformitate cu articolul 3 din
Regulamentul (CE) nr. 1228/2003
al Parlamentului European §i al
Consiliului din 26 iunie 2003
privind conditiile de acces la retea
pentru schimburile
transfrontaliere de energie
electrica*

e exploatarea, intretinerea si
dezvoltarea sistemului de transport
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e planificarea investitiilor care sd
asigure capacitatea pe termen lung
a sistemului de a satisface cererile
rezonabile si sd garanteze
siguranta aproviziondrii

e servicii juridice de consultanta si
de reprezentare

e servicii de contabilitate §i servicii
IT

(2) Inchirierea de personal si prestarea de
servicii de catre si cdtre orice sucursald a
intreprinderii integrate pe verticald care
desfdsoara activitati de productie sau de
furnizare, sunt interzise.

(3) Operatorul sistemului de transport nu
are voie sd efectueze operatiuni sau sd
desfdsoare alte activitati in afara
transportului, care ar putea fi in conflict
cu sarcinile sale, inclusiv detinerea de
actiuni sau participatii la o intreprindere
sau o parte a intreprinderii integrate pe
verticala sau la orice fel de alte
intreprinderi din domeniul electricitatii si
gazelor. Exceptiile de la aceasta reguli
trebuie sa fie aprobate anterior de
autoritatea de reglementare nationala §i
sunt limitate la posesia de actiuni §i
participatii la alte intreprinderi de
exploatare a retelelor.

(4) Operatorul sistemului de transport are
propria identitate corporativa, care diferd
in mod semnificativ de cea a
intreprinderii integrate pe verticald, cu
activitati separate de utilizare a numelui
de marca, de comunicare si cu sedii
distincte.

(5) Operatorul sistemului de transport nu
trebuie sd transmitd intreprinderii
integrate pe verticald niciun fel de
informatii sensibile sau care sa reprezinte
un avantaj pe planul concurentei, decit
dacd comunica aceste informatii tuturor
participantilor de pe piata in mod egal si
fara discriminare. Operatorul sistemului
de transport trebuie sa stabileascd in
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comun cu autoritatea nationala de
reglementare ce tipuri de informatii intrd
sub incidenta acestei dispozitii.

(6) Contabilitatea operatorului sistemului
de transport este verificatd de un alt
auditor decit cel care efectuat verificarea
intreprinderii integrate pe verticala si a
tuturor intreprinderilor afiliate acesteia.

Independenta conducerii, a directorului
executiv / consiliului executiv al
operatorului sistemului de transport

(7) Deciziile privind numirea si orice
incetare anticipatd a contractului de
muncd al directorului executiv /
membrilor consiliului executiv al
operatorului sistemului de transport si
respectivele acorduri contractuale de
muncd si de incetare a contractului de
munca sunt notificate autorititii de
reglementare. Aceste decizii si acorduri
pot deveni obligatorii doar daca, intr-o
perioadd de trei saptamdni de la
notificare, autoritatea de reglementare
sau orice alta autoritate publica nationala
competentd nu gi-a exercitat dreptul de
veto. Dreptul de veto poate fi exercitat in
cazul unei numiri §i a respectivelor
acorduri contractuale daca apar indoieli
majore cu privire la independenta
profesionala a directorului executiv/
membrului consiliului executiv desemnat
sau, in cazul unei incetari anticipate a
contractului de munca si a respectivelor
acorduri contractuale, daca exista indoieli
majore in ceea ce priveste justificarea
acestei masuri.

(8) Dreptul efectiv la apel in fata
autoritatii de reglementare sau a unei alte
autoritati publice nationale competente
sau a unei instante este garantat pentru
toate plangerile inaintate de conducerea
operatorului sistemului de transport ca
urmare a incetarii premature a
contractului lor de munca.

(9) Autoritatea de reglementare trebuie sa
ia o decizie privind aceste plingeri in
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interval de sase luni. O depdasire a acestui
interval este permisd numai dacd ea poate
fi justificatd cu argumente concrete.

(10) Dupa incetarea contractului de
muncd in cadrul operatorului sistemului
de transport, directorii executivi / membrii
consiliului executiv nu pot fi desfasura o
activitate profesionald, pentru o perioaddi
de cel putin trei ani, in nicio sucursald a
intreprinderii integrate pe verticald care
desfasoara activitati de productie sau de
furnizare.

(11) Directorul executiv / membrii
consiliului executiv nu au niciun interes
si nu primesc nicio compensare de la
nicio entitate a intreprinderii integrate pe
verticala alta decdt operatorul sistemului
de transport. Remuneratia sa / a lor nu
depinde in niciun fel de activitdtile
intreprinderii integrate pe verticala altele
decdt cele ale operatorului sistemului de
transport.

(12) Directorul executiv sau membrii
consiliului executiv al operatorului
sistemului de transport nu pot fi
responsabili, in mod direct sau indirect,
de gestionarea cotidiana a oricdrei alte
sucursale a intreprinderii integrate pe
verticala.

(13) Fara a aduce atingere dispozitiilor
mentionate anterior, operatorul
sistemului de transport are competente
efective de luare a deciziilor, independent
de intreprinderea de energie electrica
integratd, in ceea ce priveste activele
necesare pentru exploatarea, intretinerea
sau dezvoltarea retelei. Aceasta nu ar
trebui sa impiedice existenta unor
mecanisme de coordonare adecvate care
sd asigure cd societatea —mamd poate sd
stabileasca limitele globale ale nivelului
de indatorare a filialei sale. Societatii-
mama nu ii este permis sa dea instructiuni
privind gestionarea cotidiand, nici cu
privire la deciziile individuale referitoare
la construirea sau modernizarea liniilor
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de transport, care nu depdsesc limitele din
planul financiar aprobat sau orice
document echivalent.

Consiliul de supraveghere / Consiliul de
administratie

(14) Presedintii si membrii Consiliului de
supraveghere / Consiliului de
administratie al operatorului sistemului
de transport nu ocupd niciun post in nicio
sucursald a intreprinderii integrate pe
verticald. In plus, acestora nu li se
permite sa fie membri ai Consiliului de
supraveghere / Consiliului de
administratie al vreunei sucursale sau
filiale ale intreprinderii integrate pe
verticald.

(15) Membrii Consiliului de
supraveghere / Consiliului de
administratie al operatorului de sistem de
transport sunt independenti §i numiti
pentru un mandat de cel putin cinci ani.
Numirea acestora este notificatd
autoritatii de reglementare si devine
obligatorie doar in conditiile prevazute la
alineatul (7).

(16)  In sensul alineatului (15), un
membru al consiliului de supraveghere /
al consiliului de administratie al
operatorului de sistem de transport este
considerat independent dacd nu este
implicat in nicio activitate sau orice altd
relatie cu intreprinderea integratd pe
verticald, actionarii sdi majoritari sau
conducerea acestora, care ar putea
genera un conflict de interese de naturd
sa-i afecteze deciziile, in special:

a) nu a fost angajatul niciunei sucursale a
intreprinderii integrate pe verticald care
desfdsoara activitati de productie sau de
Sfurnizare in decursul celor cinci ani
anteriori numirii ca membru al
consiliului de supraveghere / consiliului
de administratie;

b) nu are vreun interes §i nu primeste
vreo compensatie de la intreprinderea
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integratd pe verticald sau de la oricare
intreprindere afiliata acesteia cu exceptia
operatorului sistemului de transport;

¢) nu are nicio relatie de afaceri
semnificativa cu nicio sucursala a
intreprinderii integrate pe verticald care
desfasoara activitati de furnizare de
energie, pe durata numirii sale ca
membru al consiliului de supraveghere /
consiliului de administratie;

d) nu este membru al consiliului executiv
al societatii in care intreprinderea
integratd pe verticald numeste membri ai
consiliului de supraveghere / consiliului
de administratie;

Agentul de conformitate (de separare)

(17) Statele membre garanteazd cd
operatorii sistemului de transport
stabilesc un program de conformitate care
sa contind mdasurile luate pentru a se
garanta excluderea practicilor
discriminatorii. Programul stabileste
obligatiile specifice impuse angajatilor
pentru realizarea acestui obiectiv. Acesta
face obiectul aprobarii de catre
autoritatea de reglementare. Respectarea
programului este monitorizatd in mod
independent de agentul de conformitate.
Autoritatea de reglementare este abilitati
sd impund sanctiuni in cazul unei puneri
in aplicare necorespunzdtoare a
programului de conformitate.

(18) Directorul executiv / consiliul
executiv al operatorului sistemului de
transport numesc o0 persoand sau un
organism pe post de agent de conformitate
responsabil de:

(i) monitorizarea punerii in aplicare a
programului de conformitate;

(ii) elaborarea unui raport anual detaliat,
ale carui criterii sunt definite de
autoritatea de reglementare in colaborare
cu Agentia pentru cooperarea
autoritdtilor de reglementare in domeniul
energetic; stabilirea masurilor pentru
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punerea in aplicare a programului de
conformitate §i prezentarea acestuia
autoritatii de reglementare;

iii) emiterea de recomandari privind
programul de conformitate §i punerea sa
in aplicare.

(19) Independenta agentului de
conformitate este garantatd, in special, de
prevederile contractului sau de munca.

(20) Agentul de conformitate are
posibilitatea de a se adresa in mod regulat
consiliului de supraveghere / consiliului
de administratie al operatorului
sistemului de transport, al intreprinderii
integrate pe verticald, precum §i
autoritdtilor de reglementare.

(21) Agentul de conformitate va fi prezent
la toate sedintele consiliului de
supraveghere / consiliului de
administratie al operatorului sistemului
de transport care abordeaza urmatoarele
teme:

i) conditiile de acces si de conectare la
retea, inclusiv colectarea taxelor de acces
si a veniturilor provenite din procedurile
de gestionare a congestionarii retelei,
precum i a platilor efectuate in temeiul
mecanismului de compensare intre
operatorii de sisteme de transport in
conformitate cu articolul 3 din
Regulamentul (CE) nr. 1228/2003;

ii) proiectele efectuate in scopul de a
exploata, intretine §i dezvolta sistemul
retelei de transport, inclusiv investitii
privind interconectarea §i conectarea;

iii) normele de echilibrare, inclusiv
normele privind rezervele de energie;

iv) achizitiile de energie pentru a acoperi
pierderile de energie.

(22) Pe durata acestor sedinte, agentul de
conformitate va impiedica divulgarea
catre consiliul de supraveghere / consiliul
de administratie, intr-un mod
discriminatoriu, a unor informatii privind
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activitdatile producatorilor sau furnizorilor
care pot aduce avantaje comerciale.

(23) Agentul de conformitate are acces la
toate registrele contabile, evidentele si
birourile pertinente ale operatorului
sistemului de transport, precum si la toate
informatiile necesare in vederea
indeplinirii sarcinii sale.

(24) Agentul de conformitate este
desemnat i eliberat din functie de
directorul executiv / consiliul executiv
doar dupd aprobarea prealabili a
autoritatii de reglementare.

(25) Dupa eliberarea sa din functie,
agentului de conformitate nu ii este
permis sa aiba, pentru o perioada de cel
putin 5 ani, niciun fel de relatii
economice cu intreprinderea integratd pe
verticald.

(26) Operatorul sistemului de transport
elaboreazad, cel putin la fiecare doi ani, un
plan de dezvoltare a retelei pe 10 ani. Sunt
prevazute mdsuri eficiente pentru a
garanta adecvarea sistemului §i siguranta
aprovizionarii.

(27) Planul de dezvoltare a retelei pe 10
ani raspunde, in special, cerintelor
urmdtoare:

a) comunica participantilor de pe piata
principalele infrastructuri de transport
care ar trebui construite in urmdtorii zece
aniy;

b) contine toate investitiile care au fost
deja aprobate si identificd noi investitii
pentru care trebuie sa se ia o decizie de
punere in aplicare in urmatorii trei ani.

(28) Pentru a elabora acest plan de
dezvoltare a retelei pe 10 ani, fiecare
operator de sistem de transport isi
formeaza ipoteze rezonabile despre
evolutia productiei, consumului si
schimburilor cu alte tiri, si tine seama de
actualele planuri europene si regionale de
investitii pentru retele. Operatorul
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sistemului de transport prezinta proiectul,
in timp util, autoritatii nationale de
reglementare.

(29) Autoritatea nationald de
reglementare consulti toti utilizatorii
pertinenti ai retelei pe baza unui proiect al
planului de dezvoltare a retelei pe 10 ani,
intr-un mod deschis si transparent si
poate publica rezultatul procesului de
consultare, in special eventualele
necesitati investitionale.

(30) Autoritatea nationald de
reglementare examineazd daca planul de
dezvoltare a retelei pe 10 ani acoperd
toate necesitdtile investitionale care au
fost identificate in cadrul procesului de
consultare. Autoritatea de reglementare
poate obliga operatorul sistemului de
transport sa-si modifice planul.

(31) Daca operatorul sistemului de
transport refuzd sa pund in aplicare o
investitie specificid mentionata in planul
de dezvoltare a retelei pe 10 ani, care
urmeazd a fi efectuatd in urmdtorii trei
ani, statele membre se asigura ca
autoritatea de reglementare are
competenta de a lua una dintre
urmdtoarele masuri:

a) sa solicite, prin toate mijloacele legale,
ca operatorul sistemului de transport sd-si
indeplineasca obligatiile de investitii prin
utilizarea posibilititilor sale financiare,

sau

b) sa invite investitori independenti sd
depuna o oferta pentru investitiile
necesare pentru un sistem de transport §i
poate obliga operatorul sistemului de
transport:

- sd fie de acord ca finantarea sa fie
efectuatd de orice parte tertd,

- sd fie de acord ca activitatea de
constructie sd fie desfasuratd de orice
parte tertd si cu construirea de active noi,
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- sa exploateze respectivele active noi,

- sd accepte o majorare de capital pentru
a finanta investitiile necesare si sa asigure
conditii investitorilor independenti de a
participa la acest capital.

Masurile pertinente cu privire la finantare
fac obiectul aprobarii de cdtre autoritatea
de reglementare. In ambele cazuri,
reglementarea tarifelor permite existenta
unor venituri care sa acopere costul unor
astfel de investitii.

(32) Autoritatea de reglementare
monitorizeazd §i evalueazd punerea in
aplicare a planului de investitii.

(33) Operatorii sistemelor de transport
sunt obligati sa stabileasca si sa publice
proceduri transparente §i eficiente pentru
conectarea nediscriminatorie la retea a
noilor centrale electrice. Aceste proceduri
fac obiectul aprobdrii de catre autoritdtile
nationale de reglementare.

(34) Operatorii sistemelor de transport nu
pot refuza conectarea unei noi centrale
electrice pe motivul unor eventuale
limitari viitoare a capacitatilor disponibile
ale retelei de transport, cum ar fi
congestionarea unor parti indepadrtate ale
retelei de transport. Operatorii sistemelor
de transport sunt obligati sa pundi la
dispozitie toate informatiile necesare.

(35) Operatorii sistemelor de transport nu
pot refuza un nou punct de conectare
invocdnd ca unic motiv faptul cd acesta va
duce la costuri suplimentare ca urmare a
cresterii capacitatii necesare a
elementelor retelei din imediata vecindtate
a punctului de conectare.

Cooperarea regionald

(36) Daca statele membre opteaza pentru
calea cooperarii regionale, acestea trebuie
sd prevada pentru operatorii de sisteme de
transport obligatii stabilite exact care se
aplica intr-un interval de timp clar definit.
In plus, aceste obligatii trebuie si duci
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treptat la crearea unei centru regional
comun de distributie (common regional
dispaching centre) care, cel mai tdrziu in
termen de sase ani dupd intrarea in
vigoare a acestei Directive, sa fie
responsabil pentru problemele de
securitate.

(37) In cadrul cooperirii intre mai multe
state membre la nivel regional, acestea
decid, de comun acord cu Comisia,
asupra unui coordonator regional.

(38) Coordonatorul regional promoveazd,
la nivel regional, cooperarea dintre
autoritdtile de reglementare si orice alte
autoritati publice competente, operatori de
retea, burse de energie electricd,
utilizatori de retea i actori de pe piatd. In
special, coordonatorul:

a) promoveaza noi investitii eficiente
pentru infrastructura de interconectare.
In acest scop, oferi asistenta operatorilor
sistemelor de transport in elaborarea
planului lor regional de infrastructurd de
interconectare §i contribuie la
coordonarea deciziilor lor privind
investitiile si, dacd este cazul, a
procedurilor de tip "open season'"
(licitatii pentru rezervarea capacititii de
transport);

b) promoveaza utilizarea eficientd si
sigurd a retelelor. In acest scop,
contribuie la coordonarea dintre
operatorii de sisteme de transport,
autoritdtile nationale de reglementare si
alte autoritati publice nationale
competente prin elaborarea unor
mecanisme comune de alocare i de
salvgardare.

¢) prezintia Comisiei §i statelor membre in
cauzd un raport anual privind progresul
realizat in regiune §i privind toate
dificultditile sau obstacolele care pot
impiedica progresul.

Sanctiuni
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(39) Pentru indeplinirea sarcinilor care i-
au fost atribuite prin acest articol,
autoritatea nationald de reglementare
primeste urmadtoarele drepturi:

i) dreptul de a cere orice informatii de la
operatorul de sistem de transport si de a
contacta direct intregul personal al
operatorului de sistem de transport; in
cazul in care exista vreo indoiala, acest
drept se poate aplica si asupra
intreprinderii integrate pe verticala si a
filialelor acesteia;

ii) dreptul de a efectua toate cercetarile
necesare asupra operatorului sistemului
de transport si, dacd existd motive de
indoiald, asupra intreprinderii integrate
pe verticala si a filialelor acesteia; in acest
caz, se aplica dispozitiile Articolului 20
din Regulamentul (CE) nr. 1/2003 al
Consiliului din 16 decembrie 2002 privind
punerea in aplicare a normelor de
concurentd prevazute la articolele 81 si 82
din tratat™*,

(40) Pentru a-si putea indeplini obligatiile
in sensul acestui articol, autoritatea
nationala de reglementare obtine dreptul
de a impune sanctiuni eficiente, adecvate
i cu caracter de descurajare pentru
operatorul de sistem de transport si / sau
intreprinderea integratd pe verticala, in
mdsura in care acestea nu-si indeplinesc
obligatiile care le revin in temeiul acestui
articol sau deciziilor autoritatii nationale
de reglementare. Acest drept contine
urmdtoarele:

i) dreptul de a aplica amenzi eficiente,
adecvate §i cu caracter de descurajare al
caror nivel se calculeazd in functie de
cifra de afaceri a operatorului de sistem
de transport;

ii) dreptul de a emite ordine privind
abtinerea de la un comportament
discriminatoriu;

iii) dreptul de a retrage licenta
operatorului de sistem de transport, cel
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putin partial, dacd acesta a violat in
repetate randuri normele privind
separarea, continute in acest articol.

*JO L 176 din 15.7.2003, p. 1. astfel cum a fost
modificat ultima dati prin Decizia 2006/770/CE a
Comisiei din 9 noiembrie 2006 (JO L 312 din
11.11.2006, p. 59).

**JOL 1din 4.1.2003, p. 1. astfel cum a fost
modificat ultima datd prin Regulamentul (CE)
nr. 1419/2006 din 25 septembrie 2006.

Or. de

Justificare

Statelor membre trebuie sa li se ofere o a treia optiune practica care sa nu reprezinte o
interventie grava in structurile de proprietate din statele membre si sa inlesneasca
intreprinderilor integrate pe verticala sa opereze in continuare reteaua in asociere, in
conditiile respectarii unor conditii si obligatii stricte.

Amendamentul 60
Heide Riihle, Alain Lipietz

Propunere de directiva — act de modificare
Articolul 1 — punctul 8a (nou)

Directiva 2003/54/CE

Articolul 11 — alineatul 7a (nou)

Text propus de Comisie Amendament

8a. La articolul 11, se adaugd urmdatorul
alineat:

» 7. Se acordd prioritate energiei electrice
provenind din surse de energie
regenerabila, din productia combinata de
energie electrica §i termicd, precum si din
alte forme de productie integrata, iar
costurile pentru conectarea noilor
producatori de energie electrica din surse
de energie regenerabila si din productia
combinata de energie electrica si termica
trebuie sa fie obiective, transparente §i
nediscriminatorii. Un sistem de evaluare
comparativa a costurilor impus la nivel
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european asigurd faptul ca nu existd
obstacole privind stimularea productiei
dispersate.”

Or. en

Justificare

Costurile pentru conectarea noilor surse de energie regenerabila, in special fermele de mori
de vant si centralele cogeneratoare pot reduce atractivitatea investitiilor. Trebuie stabilite
tarife clare si corecte, care sa includa beneficiile aditionale ale acestor tehnologii.

Amendamentul 61
Heide Riihle, Alain Lipietz

Propunere de directiva — act de modificare
Articolul 1 — punctul 9a (nou)

Directiva 2003/54/CE

Articolul 14 — alineatul 4

Text propus de Comisie Amendament

9a. Articolul 14 alineatul (4) se
inlocuieste cu urmdtorul text:

»(4) Un stat membru impune
operatorului de retele de distributie ca,
la dispecerizarea instalatiilor de
productie, sa dea prioritate celor care
folosesc surse de energie regenerabila
sau deseuri sau celor cu productie
combinata de energie electrica si
termica.”

Or. en

Justificare

In vederea atingerii obiectivului conform caruia, pana in 2020, 20% din energia produsa in
UE trebuie sa provina din surse de energie regenerabild, se va garanta accesul prioritar
pentru retelele de energie regenerabila.
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Amendamentul 62
Christian Ehler

Propunere de directiva — act de modificare
Articolul 1 — punctul 10

Directiva 2003/54/CE

Articolul 15 — alineatul 3

Text propus de Comisie

(3) Atunci cand operatorul sistemului de
distributie face parte dintr-o intreprindere
integrata pe verticald, statele membre se
asigurd ca activitatile acestuia sunt
monitorizate Tn asa fel Incat sd se garanteze
cd acesta nu profitd de pe urma integrarii
sale verticale pentru a distorsiona
concurenta. In special, operatorii de
sisteme de distributie integrati pe verticala
vor avea grijd, in ceea ce priveste
activitatile de comunicare §i utilizarea
numelui de marcd, sa nu creeze confuzie
in legdtura cu identitatea separata a
sucursalei care asigurd furnizarea in cadrul
intreprinderii integrate pe verticala.

Amendament

(3) Atunci cand operatorul sistemului de
distributie face parte dintr-o intreprindere
integrata pe verticald, statele membre se
asigurd ca activitdtile acestuia sunt
monitorizate Tn asa fel Incat sd se garanteze
cd acesta nu profitd de pe urma integrarii
sale verticale pentru a distorsiona
concurenta. In special, operatorii de
sisteme de distributie integrati pe verticala
vor avea grijd, in ceea ce priveste
activitatile de comunicare, sa nu creeze
confuzie in legdturd cu identitatea separata
a sucursalei care asigura furnizarea in
cadrul intreprinderii integrate pe verticala.

Or. de

Justificare

Simplificare

Amendamentul 63
Christian Ehler

Propunere de directiva — act de modificare
Articolul 1 — punctul 10

Directiva 2003/54/CE

Articolul 15 — alineatul 4

Text propus de Comisie

(4) Comisia poate adopta orientdri pentru
a garanta respectarea deplind si efectivi
de catre operatorul de sistem de distributie
a dispozitiilor alineatului (2) in ceea ce
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priveste independenta completa a
acestuia, lipsa comportamentului
discriminatoriu, precum si faptul ca
activitdatile de furnizare desfasurate de
intreprinderea integratd pe verticald nu
profita in mod neloial de integrarea
verticald. Aceastd mdsurd, care are scopul
de a modifica anumite elemente
neesentiale din prezenta directiva prin
completarea acesteia, se adopta in
conformitate cu procedura de
reglementare cu control prevazuti la
articolul 27b alineatul (3).

Or. de

Justificare

Prin aceasta propunere trebuie sa se asigure ca orientarile sa fie adoptate de catre
Parlament si Consiliu, prin procedura ordinara. Transmiterea de competente Comisiei
trebuie sa se mentind la nivelul unor eventuale adaptari necesare.

Amendamentul 64
Bernhard Rapkay, Robert Goebbels

Propunere de directiva — act de modificare

Articolul 1 — punctul 10
Directiva 2003/54/CE
Articolul 15 — alineatul 4

Text propus de Comisie

(4) Comisia poate adopta orientari pentru a
garanta respectarea deplina si efectiva de
catre operatorul de sistem de distributie a
dispozitiilor alineatului (2) in ceea ce
priveste independenta completd a acestuia,
lipsa comportamentului discriminatoriu,
precum si faptul ca activitdtile de furnizare
desfasurate de intreprinderea integrata pe
verticala nu profita in mod neloial de
integrarea verticald. Aceasta masura, care
are scopul de a modifica anumite elemente
neesentiale din prezenta directiva prin
completarea acesteia, se adopta in
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Amendament

(4) Comisia poate adopta orientari privind
cerintele tehnico-procedurale, pentru a
garanta respectarea deplina si efectiva de
catre operatorul de sistem de distributie a
dispozitiilor alineatului (2) in ceea ce
priveste independenta completd a acestuia,
lipsa comportamentului discriminatoriu,
precum si faptul cd activitatile de furnizare
desfasurate de intreprinderea integrata pe
verticala nu profita in mod neloial de
integrarea verticald. Aceasta masura, care
are scopul de a modifica anumite elemente
neesentiale din prezenta directiva prin
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conformitate cu procedura de reglementare completarea acesteia, se adopta in

cu control prevazuta la articolul 27b conformitate cu procedura de reglementare

alineatul (3). cu control prevazuta la articolul 27b
alineatul (3).

Or. de

Justificare

Pdna acum, nu exista in acest domeniu competente ale Comisiei privind orientarile.
Necesitatea unui domeniu de aplicare definit atat de larg al comitologiei nu exista si de aceea
trebuie sa fie precizata.

Amendamentul 65
Bernhard Rapkay, Robert Goebbels

Propunere de directiva — act de modificare
Articolul 1 — punctul 12

Directiva 2003/54/CE

Articolul 22¢ — alineatul 1 — litera m

Text propus de Comisie Amendament
(m) sa garanteze accesul la datele privind (m) s@ garanteze tuturor participantilor la
consumul consumatorilor, precum si piatd accesul eficient si egal la datele
aplicarea unui format armonizat in ceea ce privind consumul consumatorilor, precum
priveste datele privind consumul si accesul si aplicarea unui format armonizat in ceea
la datele prevazute la litera (h) din anexa ce priveste datele privind consumul si
A; accesul la datele prevazute la litera (h) din
anexa A.
Or. de
Justificare

Este nevoie de o formulare mai precisa pentru garantarea deschiderii pietei de gaze naturale
pentru toti participantii la piata.

AM\712304RO.doc 77/87 PE402.861v01-00
Traducere externa

RO



Amendamentul 66
Bernhard Rapkay, Robert Goebbels

Propunere de directiva — act de modificare
Articolul 1 — punctul 12

Directiva 2003/54/CE

Articolul 22¢ — alineatul 3 — litera b

Text propus de Comisie

(b) sa desfasoare, in cooperare cu
autoritatile nationale din domeniul
concurentei, investigatii cu privire la
functionarea pietelor energiei electrice si sa
decida, in absenta incélcarii normelor in
materie de concurentd, asupra oricaror
masuri corespunzatoare si proportionale
pentru promovarea unei concurente
efective i pentru asigurarea unei
functionari adecvate a pietet, inclusiv a
centralelor electrice virtuale;

Amendament

(b) sa desfasoare, in cooperare cu
autoritatile nationale din domeniul
concurentei, investigatii cu privire la
functionarea pietelor energiei electrice si sa
decida, in conditiile respectarii
competentelor fiecdreia si in absenta
incdlcarii normelor In materie de
concurentd, asupra oricaror masuri
corespunzatoare si proportionale pentru
promovarea unei concurente efective si
pentru asigurarea unei functionari adecvate
a pietei, inclusiv a centralelor electrice
virtuale;

Or. de

Justificare

Trebuie sa fie respectate diferentele dintre competentele autoritatilor din domeniul energiei §i

autoritatilor din domeniul concurentei.

Amendamentul 67
Jean-Paul Gauzes

Propunere de directiva — act de modificare
Articolul 1 — punctul 12

Directiva 2003/54/CE

Articolul 22¢ — alineatul 3 — litera b

Text propus de Comisie

(b) sa desfasoare, in cooperare cu
autoritatile nationale din domeniul
concurentei, investigatii cu privire la
functionarea pietelor energiei electrice si sd
decida, in absenta incalcarii normelor in

PE402.861v01-00 78/87

Amendament

(b) sa desfasoare, in cooperare cu
autoritatile nationale din domeniul
concurentei, investigatii cu privire la
functionarea pietelor energiei electrice si
pentru promovarea unei concurente
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materie de concurentd, asupra oricdror efective si pentru asigurarea unei
mdsuri corespunzdatoare §i proportionale functionari adecvate a pietei;
pentru promovarea unei concurente

efective i pentru asigurarea unei

functionari adecvate a pietei, inclusiv a

centralelor electrice virtuale;

Or. en

Justificare

Sarcinile si responsabilitatile autoritatilor nationale de reglementare nu trebuie confundate
cu cele ale altor autoritati competente §i se va acorda atentie speciala partilor care ar putea
fi afectate prin hotdrarile de reglementare. In acest sens, mdsurile structurale pe termen lung,
cum ar fi cele privind centralele electrice virtuale, trebuie luate in considerare numai in
contextul legislatiei UE privind competitivitatea si trebuie aplicate numai dupa efectuarea
verificarilor i masurdtorilor necesare.

Amendamentul 68
Jean-Paul Gauzes

Propunere de directiva — act de modificare
Articolul 1 — punctul 12
Directiva 2003/54/CE

Articolul 22¢ — alineatul 3 — litera ¢

Text propus de Comisie Amendament
(c) sa solicite Intreprinderilor din domeniul (c) sa solicite Intreprinderilor din domeniul
energiei electrice toate informatiile energiei electrice toate informatiile
relevante in vederea indeplinirii sarcinilor rezonabile relevante In vederea indeplinirii
sale; sarcinilor sale;
Or. en
Justificare

Sarcinile si responsabilitatile autoritatilor nationale de reglementare nu trebuie confundate
cu cele ale altor autoritdti competente §i se va acorda atentie speciala partilor care ar putea
fi afectate prin hotdrdrile de reglementare. In acest sens, mdsurile structurale pe termen lung,
cum ar fi cele privind centralele electrice virtuale, vor fi luate in considerare numai in
contextul legislatiei UE privind competitivitatea §i se vor aplica numai dupa efectuarea
verificarilor i masurdtorilor necesare.
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Amendamentul 69
Jean-Paul Gauzes

Propunere de directiva — act de modificare
Articolul 1 — punctul 12

Directiva 2003/54/CE

Articolul 22¢ — alineatul 3 — litera d

Text propus de Comisie

(d) sa impuna sanctiuni eficiente, adecvate
i cu caracter de descurajare asupra
intreprinderilor din sectorul energiei
electrice care nu 1si respecta obligatiile
care le revin in temeiul prezentei directive
sau deciziile autoritatii de reglementare ori
ale agentiei,

Amendament

(d) sa impuna, acolo unde este cazul,
sanctiuni necesare, impartiale,
proportionale si consistente asupra
intreprinderilor din sectorul energiei
electrice care nu isi respecta obligatiile
care le revin in temeiul prezentei directive
sau deciziile obligatorii ale autorititii de
reglementare ori ale agentiei;

Or. en

Justificare

Sarcinile si responsabilitatile autoritatilor nationale de reglementare nu trebuie confundate
cu cele ale altor autoritdti competente §i se va acorda atentie speciala partilor care ar putea
fi afectate prin hotardrile de reglementare. In acest sens, masurile structurale pe termen lung,
cum ar fi cele privind centralele electrice virtuale, vor fi luate in considerare numai in
contextul legislatiei UE privind competitivitatea §i se vor aplica numai dupa efectuarea

verificarilor i masurdtorilor necesare.

Amendamentul 70
Andrea Losco

Propunere de directiva — act de modificare
Articolul 1 — punctul 12

Directiva 2003/54/CE

Articolul 22¢ — alineatul 4 — litera a

Text propus de Comisie

(a) tarifele de conectare si acces la retelele
nationale, inclusiv tarifele de transport si
distributie. Aceste tarife permit efectuarea
investitiilor necesare in retele, intr-un mod
care sa garanteze fiabilitatea acestora.

PE402.861v01-00
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Amendament

(a) tarifele de conectare si acces la retelele
nationale, inclusiv tarifele de transport i
distributie sau tarifele preliminare, in
cazul in care metodologia pentru
stabilirea tarifelor este evaluata intr-o
perioadd de reglementare inainte de
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stabilirea tarifelor finale. Perioada de
reglementare nu va depdsi cinci ani.
Aceste tarife permit efectuarea investitiilor
necesare in retele, Intr-un mod care sa
garanteze fiabilitatea acestora.

Or. en

Justificare

Autoritatile de reglementare pot stabili, de asemenea, metodologia pentru determinarea
tarifelor. Cu toate acestea, metodologia se poate accepta numai daca reprezinta o etapa
preliminard, de maximum cinci ani, inainte de a decide tarifele finale.

Amendamentul 71
Bernhard Rapkay, Robert Goebbels

Propunere de directiva — act de modificare
Articolul 1 — punctul 12

Directiva 2003/54/CE

Articolul 22¢ — alineatul 4 — litera a

Text propus de Comisie Amendament
(a) tarifele de conectare si acces la retelele (a) tarifele de conectare si acces la retelele
nationale, inclusiv tarifele de transport i nationale, inclusiv tarifele de transport i
distributie. Aceste tarife permit efectuarea distributie §i metodele de calcul al
investitiilor necesare in retele, intr-un mod acestora. Aceste tarife permit efectuarea
care sa garanteze fiabilitatea acestora. investitiilor necesare in retele, intr-un mod

care sa garanteze fiabilitatea acestora.

Or. de
Justificare
Metodele de calcul pentru tarifele de distributie si transport la distanta trebuie sa fie
divulgate autoritatii de reglementare.
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Amendamentul 72
Bernhard Rapkay, Robert Goebbels

Propunere de directiva — act de modificare

Articolul 1 — punctul 12
Directiva 2003/54/CE
Articolul 22¢ — alineatul 13

Text propus de Comisie

(13) Statele membre asigura existenta la
nivel national a mecanismelor adecvate
care sa garanteze ca partea afectata de o
decizie a autoritatii nationale de
reglementare are dreptul la apel in fata unui
organism independent de partile
interesate.

Amendament

(13) Statele membre asigura existenta la
nivel national a mecanismelor adecvate
care sa garanteze ca partea afectata de o
decizie a autoritatii nationale de
reglementare are dreptul la apel 1n fata unui
organism judiciar national sau a altei
autoritati nationale independente, care sa
fie independente de partile interesate sau
de guvernul statului membru interesat.

Or. de

Justificare

In cazul unui apel impotriva deciziilor autoritdtilor de reglementare, la procedura de decizie
trebuie sa contribuie si un organism independent de influentele politice si private.

Amendamentul 73
Christian Ehler

Propunere de directiva — act de modificare

Articolul 1 — punctul 12
Directiva 2003/54/CE
Articolul 22¢ — alineatul 14

Text propus de Comisie

(14) Comisia poate adopta orientdiri
privind punerea in aplicare de catre
autoritatile de reglementare a
competentelor prevazute la prezentul
articol. Aceastd masura, care are scopul de
a modifica anumite elemente neesentiale
din prezenta directiva prin completarea
acesteia, se adoptd in conformitate cu
procedura de reglementare cu control

PE402.861v01-00

Amendament

(14) Comisia poate modifica orientdirile
privind punerea 1n aplicare de catre
autoritatile de reglementare a
competentelor prevazute la prezentul
articol. Aceasta masura, care are scopul de
a modifica anumite elemente neesentiale
din prezenta directivd prin completarea
acesteia, se modificd in conformitate cu
procedura de reglementare cu control
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prevazuta la articolul 27b alineatul (3). prevazuta la articolul 27b alineatul (3).

Or. de

Justificare

Prin aceasta propunere trebuie sa se asigure ca orientarile sa fie adoptate de catre
Parlament si Consiliu, prin procedura ordinara. Transmiterea de competente Comisiei
trebuie sa se mentina la nivelul unor eventuale adaptari necesare.

Amendamentul 74
Heide Riihle, Alain Lipietz

Propunere de directiva — act de modificare
Articolul 1 — punctul 12

Directiva 2003/54/CE

Articolul 22¢ — alineatul 14a (nou)

Text propus de Comisie Amendament

(14a) statele membre vor crea un Consiliu
al consumatorilor de gaz si energie
electrica, care va actiona ca o structura
pentru protectia consumatorului,
independenta de autoritatea de
reglementare. Constituindu-se ca unic
punct de contact pentru consumatori,
Consiliul consumatorilor de gaz si energie
electrica va:

(a) investiga plangerile impotriva
societatilor de utilitati;

(b) asigura autoritatilor de reglementare,
guvernului si societdtilor consultanta
privind nevoile consumatorilor, si

(¢) va avea drepturi de acces la informatii
si dreptul de a publica aceste informatii
cu scopul de a promova standarde inalte
in furnizarea de energie i servicii de
profil catre consumatori.

Or. en
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Justificare

Drepturile consumatorilor trebuie protejate si asigurate. O asemenea metoda, deja adoptata
de catre unele dintre statele membre, este crearea Consiliului consumatorului de energie.
Astfel de structuri trebuie create pe intreg teritoriul Uniunii.

Amendamentul 75
Christian Ehler

Propunere de directiva — act de modificare

Articolul 1 — punctul 12
Directiva 2003/54/CE
Articolul 22d — alineatul 4

Text propus de Comisie

(4) Comisia poate adopta orientdri cu
privire la obligatia autoritdtilor nationale de
reglementare de a coopera reciproc si cu
agentia si cu privire la situatiile In care
agentia capata competenta de a decide in
legatura cu regimul de reglementare pentru
infrastructurile care leaga cel putin doua
state membre. Aceste masuri, care au
scopul de a modifica anumite elemente
neesentiale din prezenta directiva prin
completarea acesteia, se adoptd in
conformitate cu procedura de reglementare
cu control prevazuta la articolul 27b
alineatul (3).

Amendament

(4) Comisia poate modifica orientdrile cu
privire la obligatia autoritdtilor nationale de
reglementare de a coopera reciproc $i cu
agentia si cu privire la situatiile In care
agentia capata competenta de a decide in
legatura cu regimul de reglementare pentru
infrastructurile care leaga cel putin doua
state membre. Aceste masuri, care au
scopul de a modifica anumite elemente
neesentiale din prezenta directiva prin
completarea acesteia, se modifica in
conformitate cu procedura de reglementare
cu control prevazuta la articolul 27b
alineatul (3).

Or. de

Justificare

Prin aceasta propunere trebuie sa se asigure ca orientarile sa fie adoptate de catre
Parlament si Consiliu, prin procedura ordinara. Transmiterea de competente Comisiei
trebuie sa se mentina la nivelul unor eventuale adaptari necesare.
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Amendamentul 76
Christian Ehler

Propunere de directiva — act de modificare
Articolul 1 — punctul 12

Directiva 2003/54/CE

Articolul 22¢ — alineatul 2

Text propus de Comisie

(2) In termen de patru luni, agentia isi
prezintd avizul atat autoritatii de
reglementare care l-a solicitat sau, daca
este cazul, Comisiei, cat si autoritatii de
reglementare care a luat decizia in cauza.

Amendament

(2) In termen de doud luni, agentia isi
prezintd avizul atat autoritatii de
reglementare care l-a solicitat sau, daca
este cazul, Comisiei, cat si autoritatii de
reglementare care a luat decizia in cauza.

Justificare

Scurtare a termenului

Amendamentul 77
Christian Ehler

Propunere de directiva — act de modificare
Articolul 1 — punctul 12

Directiva 2003/54/CE

Articolul 22¢ — alineatul 9

Text propus de Comisie

(9) Comisia adoptd orientdri prin care se
stabilesc detaliile procedurii care trebuie
urmatd la aplicarea acestui articol.
Aceastd mdsurd, care are scopul de a
modifica anumite elemente neesentiale
din prezenta directivd prin completarea
acesteia, se adoptd in conformitate cu
procedura de reglementare cu control
prevazuta la articolul 27b alineatul (3).
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Justificare

Prin aceasta propunere trebuie sa se asigure ca orientarile sa fie adoptate de catre
Parlament si Consiliu, prin procedura ordinara. Transmiterea de competente Comisiei
trebuie sa se mentina la nivelul unor eventuale adaptari necesare.

Amendamentul 78
Christian Ehler

Propunere de directiva — act de modificare
Articolul 1 — punctul 12

Directiva 2003/54/CE

Articolul 22f — alineatul 4

Text propus de Comisie Amendament

(4) In scopul asiguririi aplicarii uniforme a (4) In scopul asiguririi aplicarii uniforme a
prezentului articol, Comisia poate adopta prezentului articol, Comisia poate modifica
orientdri care sa definecasca metodele si orientdrile care sa defineasca metodele si
modalitatile de pastrare a datelor, cat si modalitatile de pastrare a datelor, cat si
formatul si continutul acestora. Aceste formatul si continutul acestora. Aceste
madsuri, care au scopul de a modifica madsuri, care au scopul de a modifica
anumite elemente neesentiale din prezenta anumite elemente neesentiale din prezenta
directiva prin completarea acesteia, se directiva prin completarea acesteia, se
adoptd in conformitate cu procedura de modificd in conformitate cu procedura de
reglementare cu control prevazuta la reglementare cu control prevazuta la
articolul 27b alineatul (3). articolul 27b alineatul (3).

Or. de

Justificare

Prin aceasta propunere trebuie sa se asigure ca orientarile sa fie adoptate de catre
Parlament si Consiliu, prin procedura ordinara. Transmiterea de competente Comisiei
trebuie sa se mentind la nivelul unor eventuale adaptari necesare.

Amendamentul 79
Christian Ehler

Propunere de directiva — act de modificare
Articolul 1 — punctul 12

Directiva 2003/54/CE

Articolul 22f — alineatul 5
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Traducere externa



Text propus de Comisie

(5) In ceea ce priveste tranzactiile cu
derivate energetice efectuate de
intreprinderile de furnizare cu consumatori
angro si cu operatori de sisteme de
transport, prezentul articol se aplica numai
dupa adoptarea, de caitre Comisie, a
orientarilor mentionate la alineatul (4).

Amendament

(5) In ceea ce priveste tranzactiile cu
derivate energetice efectuate de
intreprinderile de furnizare cu consumatori
angro si cu operatori de sisteme de
transport, prezentul articol se aplica numai
dupa adoptarea orientarilor mentionate la
alineatul (4).

Or. de

Justificare

Prin aceasta propunere trebuie sa se asigure ca orientarile sa fie adoptate de catre
Parlament si Consiliu, prin procedura ordinara. Transmiterea de competente Comisiei
trebuie sa se mentind la nivelul unor eventuale adaptari necesare.

Amendamentul 80
Bernhard Rapkay, Robert Goebbels

Propunere de directiva — act de modificare

Articolul 2 — alineatul 2a (nou)

Text propus de Comisie

AM\712304RO.doc
Traducere externa

Amendament

(2a) Comisia prezintid Parlamentului
European si Consiliului rapoarte anuale
in legdturd cu modul in care progreseazd
aplicarea practica §i formald a acestei
directive in fiecare dintre statele membre.

Or. de
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